[l Rada
Eurépskej unie
V Bruseli 30. maja 2022

(OR. fr, en)
9374/22
Medziinstitucionalny spis:
2021/0422(COD) LIMITE
JAI 700
COPEN 204
DROIPEN 66
ENV 465
CODEC 765
POZNAMKA
Od: Predsednictvo
Komu: Vybor stalych predstavitelov/Rada
C. predch. dok.:  9146/22
C. dok. Kom.: 14459/21 + COR1+ ADD 1+ ADD2REV 1 +ADD 3
Predmet: Navrh smernice Eurépskeho parlamentu a Rady o ochrane Zivotného
prostredia prostrednictvom trestného prava, ktorou sa nahradza smernica
2008/99/ES
— Ciastocné vSeobecné smerovanie
a) Uvod

Europska komisia 15. decembra 2021 predloZila ndvrh smernice o ochrane Zivotného prostredia
prostrednictvom trestného praval. Navrhom sa po jeho prijati nahradi smernica Eurépskeho

parlamentu a Rady 2008/99/ES z 19. novembra 2008 tykajlica sa tej istej veci?.

! COM(2021) 851 final; 14459/21 + COR 1.

2 Smernica Europskeho parlamentu a Rady 2008/99/ES z 19. novembra 2008 o ochrane
zivotného prostredia prostrednictvom trestného prava (U. v. EU L 328, 6.12.2008,
s. 28 —37).
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Ciel'om navrhu smernice je predovSetkym stanovit minimalne pravidla tykajice sa vymedzenia
trestnych ¢inov, a to aktualizaciou a pomerne rozsiahlym doplnenim zoznamu trestnych ¢inov
stanovenych v uvedenej smernici z roku 2008, ale aj po prvykrat harmonizaciou irovne sankcii

v tejto oblasti.

Cast tykajlica sa trestnych ¢inov/sankcif je doplnend o procesnti ¢ast, ktora zahffia ustanovenia
tykajace sa zaistenia a konfiskacie, premlcacich lehdt, uplatiiovania trestn¢ho prava v danom
priestore, ochrany 0sob, ktoré nahlasuju trestné ¢iny proti zivotnému prostrediu alebo pomahaju pri
vySetrovani, &i prav dotknutej verejnosti zGi¢astiovat’ sa na trestnom konani. Dalej st do znenia
doplnené¢ ¢lanky tykajuce sa financnych zdrojov, ktoré sa maju pridelit’, odbornej pripravy,
koordinéacie medzi dotknutymi prisluSnymi orgdnmi v rdmci Clenskych Statov, vykonavania
narodnej stratégie boja proti uvedenym trestnym ¢inom, ako aj vyvoja uc¢inného Statistického

nastroja s ciel'om zabezpecit’ lepSie uplatiiovanie tohto aktu.

V zaujme zdoraznenia ddlezitosti ochrany Zivotného prostredia prostrednictvom trestného prava
zorganizovalo predsednictvo 17. a 18. m4ja v Marseille konferenciu, na ktorej sa stretli sudcovia,
organy presadzovania prava, diplomati, odbornici z praxe, §titni zamestnanci, akademicki

pracovnici a obc¢ianska spolo¢nost’ z celej Eurdpskej unie.

Od januara 2022 zorganizovalo predsednictvo v Rade devit’ pracovnych skupin, z toho tri
vo formate radcov pre SVV, aby rokovali o uvedenom navrhu. Predsednictvo sa rozhodlo zamerat’
rokovania na osem z dvadsiatichdeviatich ¢lankov navrhu: na tie, ktoré sa tykaji vymedzenia

trestnych ¢inov, a na tie, ktoré sa tykaju urcenia sankcii.

Z poslednych pracovnych skupin a jednej pisomnej konzultacie vyplynulo, Ze kvalifikovana vac¢Sina
¢lenskych $tatov zastava ndzor, Ze vymedzenie trestnych ¢inov by uZ mohlo byt stabilizované, ale

Clenské Staty eSte potrebuju lepSie preskimat’ otdzku urovania sankcii.

Predsednictvo tak predkladd Rade ministrov jednak prijatie ¢iastocného v§eobecného smerovania,

ktoré sa tyka vymedzenia trestnych ¢inov, jednak otazky tykajice sa urcenia sankecii.
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b) Ambiciozne Ciasto¢né vSeobecné smerovanie

Ciastocné vseobecné smerovanie, ktoré sa predkladd ministrom spravodlivosti, sa tyka ¢lanku 2 (s

vynimkou vymedzenia pojmov obet’ a dotknuta verejnost’, ktoré sa tykaji ustanoveni, o ktorych sa

eSte nerokovalo) a ¢lankov 3 a 4 smernice a suvisiacich odovodneni (pozri znenie v prilohe), Tykaja

sa tychto bodov:

— podmienky protipravnosti konania, t. j. potreby identifikovat’ povinnost’ alebo zdkaz uz
existujuce v prave zivotného prostredia; taito podmienka je nevyhnutna, pretoze zabezpeduje,
aby trestné pravo v oblasti Zivotného prostredia nebolo samostatnym nezavislym pravom

v ramci prislusnych odvetvovych predpisov;

— absencie automatickej beztrestnosti pre subjekt, ktory je drzitel'om autorizécie alebo

administrativneho povolenia,
— lepsieho vymedzenia hmotnopravneho prvku kazdého trestného ¢inu, pri¢om:

. osobitna pozornost’ sa venuje trestnym ¢inom, ktoré sa tykaji vykonavania urcitych
nezakonnych alebo nepovolenych projektov v suvislosti s ich vplyvom na zivotné
prostredie, alebo sa tykaju recyklacie lodi, znecist'ovania z lodi a ochrany druhov vol'ne
zijucich zivocichov ¢i rastlin, pricom sa pozornost’ venuje aj reguldcii invadznych

nepdvodnych druhov vzbudzujucich obavy,

J stanovuju sa usmernenia na pomoc vysetrovacim organom, organom ¢innym v trestnom
stihani a sidnym orgédnom pri posudzovani podstatnosti vzniknutej Skody alebo

zanedbatelnosti mnozstva,

o identifikuju sa tie trestné ¢iny, ktoré zahfniajii nielen imyselny ¢in, ale aj spachanie

aspoil z hrubej nedbanlivosti.
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Prislu$né rokovania boli intenzivne a vyzadovali si vel'mi silni koordindciu medzi ministerstvami,
kazda delegacia musela komunikovat’ najma s ministerstvom spravodlivosti, vnutra a Zivotného
prostredia. K bohatosti diskusie prispelo aj to, Ze konania, ktor¢ je potrebné kriminalizovat’, st

pocetné, roznorodé a maju technicka povahu.

Tymto Ciastoénym vSeobecnym smerovanim sa buduju pevnejsie a istejsie zaklady pre boj proti
environmentalnej trestnej ¢innosti. V porovnani so smernicou z roku 2008 tato ¢iasto¢na dohoda

umoznuje, aby sa zabezpecilo:

— roz§irenie poctu trestnych ¢inov, ktoré sa maju kriminalizovat, z deviatich v smernici z roku
2008 na dvadsat’ v dohodnutom zneni. Tym sa rozsiruje rozsah potlacania tejto trestne;j

¢innosti, o v pripade potreby umozni viac trestnych stihani,

— zohl'adnenie novych druhov environmentalnych $kod, ako st vaZzne porusenia pravnych
predpisov EU o chemikaliach, nezdkonny odber vody, nezakonny obchod s drevom alebo
nezakonna recyklacia znecist'ujicich lodi. Tym sa reaguje na obavy, ktoré ¢asto vyjadruja
odbornici na Zivotné prostredie, a pravne predpisy EU sa prispdsobujii novym objavujicim sa

environmentalnym vyzvam,

—  prisne a podrobné vymedzenie konani, ktoré sa maja kriminalizovat’, priamo v normativnej
Casti znenia bez odkazovania na prilohy, ako to je v starej smernici z roku 2008. UmoZzni sa

tym odbornikom z praxe, aby I'ahSie rychlo odhalili prislu§né konania a uplatnili pravo,
- kriminalizacia pokusu o niektoré konania, ¢o v smernici z roku 2008 chyba,

— prijatie ustanoveni, ktorymi sa objasnia prierezové pojmy nevyhnutné pre odbornikov z praxe

na vykon presadzovania prava, ako napriklad pojem ,,podstatna Skoda na Zivotnom prostredi®.

9374/22 vg/KT,EM/ib 4
JAL2 LIMITE SK



¢) Otazka urcenia sankcii, stale aktivne ohnisko diskusii

Predsednictvo zohl'adnilo zelanie ¢lenskych Statov pokracovat’ v diskusii o otazke stanovenia
sankcii. Tato otdzka je mimoriadne ddlezita a zlozitejsia ako pri akomkol'vek inom nastroji
trestného prava hmotného, pretoze v tomto pripade akykol'vek trestny ¢in predstavuje poruSenie
inych osobitnych odvetvovych predpisov. Je preto vel'mi dolezité zachovat’ suhru medzi

trestnopravnymi a spravnymi sankciami.
Okrem toho z rokovani vyplynuli dve veci:

—  ked’Ze na jednej strane urcité trestné ¢iny Skodiace Zivotnému prostrediu st Casto dosledkom
hrubej nedbanlivosti, Eurépska komisia navrhla minimalnu harmonizaciu trestov odnatia
slobody pre fyzické osoby, ked’ boli trestné ¢iny spachané aspoii z hrubej nedbanlivosti

a sposobili alebo mo6zu spdsobit’ smrt” alebo zdvazni ujmu na zdravi;

—  ked’ze na druhej strane trestné ¢iny Skodiace zivotnému prostrediu casto pachaju pravnické
osoby, Eurdpska komisia navrhla mechanizmus, v ramci ktorého by boli pokuty, ¢i uz
trestnej, alebo inej povahy, uplatnite'né na tieto pravnické osoby za imyselné trestné ¢iny,
ktoré by spachali, v kone¢nom dosledku presne harmonizované. Takyto mechanizmus by sa
v eurdpskom ndstroji trestného prava hmotného pouzil po prvykrat. V doteraz prijatych
nastrojoch sa harmonizécia obmedzuje na poziadavku, aby ¢lenské Staty stanovili ucinné,

primerané a odradzajuce sankcie.

O uvedenych bodoch sa na rokovaniach intenzivne diskutovalo. Ked’Ze prisluSnym technickym
a pravnym aspektom sa uz venovala pozornost’, predsednictvo by chcelo polozit’ ministrom
spravodlivosti dve politické otazky tykajuce sa uvedeného, aby mohlo na zaklade usmerneni

zhromaZdenych na tomto zasadnuti Rady pokracovat’ vo svojej praci.
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d) Zaver

Vzhl'adom na uvedené skutocnosti sa Vybor stalych predstavitel’ov vyzyva, aby:

1. potvrdil ¢iastocné vSeobecné smerovanie tykajuce sa ¢lanku 2 (s vynimkou vymedzenia
pojmov obet’ a dotknuta verejnost’, ktoré sa tykaju ustanoveni, o ktorych sa este

nerokovalo) a ¢lankov 3 a 4 smernice a stvisiacich odovodneni (pozri znenie v prilohe),
2.  odporudil Rade schvalit’ toto ¢iastocné vSeobecné smerovanie,
3.  odporudil Rade, aby odpovedala na tieto otazky:

a)  Ste nakloneni minimalnej harmonizacii trestov odiiatia slobody pre fyzické osoby,
ak ide o trestné ¢iny, ktoré boli spachané aspon z hrubej nedbanlivosti a sposobili

alebo mo6Zu sposobit’ smrt’ alebo zavazni ujmu na zdravi?

b)  Ste nakloneni tomu, aby boli pokuty, ¢i uz trestnej, alebo inej povahy, za imyselné
trestné ¢iny spachané pravnickymi osobami harmonizované? Ak ano, pokladate
za prijatel’né prisposobit’ vySku uloZenej pokuty tak, aby zodpovedala urcitému

percentu obratu tejto pravnickej osoby?
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PRILOHA

[Navrh
SMERNICA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY

o ochrane Zivotného prostredia prostrednictvom trestného priva, ktorou sa nahradza

smernica 2008/99/ES

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o fungovani Europskej iinie, a najma na jej ¢lanok 83 ods. 2,
so zretel'om na navrh Europskej komisie,

po postipeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

so zretelom na stanovisko Eurdpskeho hospodarskeho a socialneho vyboru?,
konajuc v sulade s riadnym legislativnym postupom,

ked’Ze:

(1) Podr'a &lanku 3 ods. 3 Zmluvy o Eurdpske;j tnii (ZEU) a ¢lanku 191 Zmluvy o fungovani
Eurdpske;j tinie (ZFEU) sa Unia zaviazala zabezpegit' vysoki tiroven ochrany Zivotného

a zlepSovania kvality zivotného prostredia.

3 U.v.EUC,,s..
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2)

)

“4)

)

Unia je nad’alej znepokojend narastom poétu trestnych ¢inov proti Zivotnému prostrediu

a ich u¢inkami, ktoré ohrozuju uéinnost’ pravnych predpisov Unie v oblasti Zivotného
prostredia. Tieto trestné €iny sa navyse ¢oraz viac rozsiruju za hranice ¢lenskych Statov,

v ktorych sa tieto trestné Ciny pachaji. Takéto trestné ¢iny predstavuju hrozbu pre zivotné

prostredie, a preto si vyZaduju primerand a ucinnu reakciu.

Existujuce systémy sankcii podl'a smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2008/99/ES*
a odvetvového prava v oblasti zivotného prostredia neboli vo vsetkych oblastiach
environmentalnej politiky dostatoéné na dosiahnutie stiladu s pravom Unie v oblasti
ochrany zivotného prostredia. Takyto stlad by sa mal posilnit’ dostupnost'ou trestnych
sankcii, ktoré st prejavom spoloc¢enského nesuhlasu kvalitativne odliSnej povahy

v porovnani so spravnymi sankciami.

Malo by sa zlepsit’ u¢inné vySetrovanie, trestné stihanie a vydavanie rozhodnuti

v stvislosti s trestnymi ¢inmi proti Zivotnému prostrediu. Zoznam trestnych ¢inov proti
zivotnému prostrediu, ktoré boli stanovené v smernici 2008/99/ES, by sa mal zrevidovat’
a mali by sa doplnit’ d’alSie kategorie trestnych ¢inov na zaklade najvaznejSich poruseni
pravnych predpisov Unie v oblasti Zivotného prostredia. Mali by sa sprisnit’ ustanovenia
o sankciach s ciel'om posilnit’ ich odradzajici €inok, ako aj retazec presadzovania prava
zodpovedny za odhalovanie, vySetrovanie, trestné stihanie a vydavanie rozhodnuti

v suvislosti s trestnymi ¢inmi proti Zivotnému prostrediu.

Clenské $taty by mali kriminalizovat’ kategorie trestnych ¢inov a zabezpegit' vacsiu
presnost’ vymedzenia kategorii trestnych ¢inov a harmonizéciu, pokial’ ide o druhy

a arovne sankcil.

Smernica Europskeho parlamentu a Rady 2008/99/ES z 19. novembra 2008 o ochrane
zivotného prostredia prostrednictvom trestného prava (U. v. EU L 328, 6.12.2008, s. 28).
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(6)

Clenské $taty by mali vo svojich vnitrodtatnych pravnych predpisoch stanovit’
trestnopravne sankcie za zavazné porusenie ustanoveni prava Unie tykajucich sa ochrany
Zivotného prostredia. V ramci spoloénej rybarskej politiky sa v prave Unie stanovuje
komplexny stibor pravidiel kontroly a presadzovania v zmysle nariadenia (ES)

¢. 1224/2009° a nariadenia (ES) ¢. 1005/2008 v pripade zavaznych poruseni predpisov
vratane tych, ktoré poSkodzuji morské prostredie. V ramci uvedencho systému maji
Clenské $taty na vyber medzi spravnym a/alebo trestnym systémom ukladania sankecii.

V sulade s ozndmenim Komisie o Eurdpskej zelenej dohodeS a o stratégii EU v oblasti
biodiverzity do roku 20307 by sa urcité imyselné protipravne konanie, na ktoré sa vztahuje
nariadenie (ES) ¢&. 1224/2009 a nariadenie (ES) &. 1005/2008%, malo povazovat’ za trestné

¢iny. ]

Vykonévacie nariadenie Komisie (EU) &. 404/2011 z 8. aprila 2011, ktorym sa ustanovuju
podrobné pravidla vykondvania nariadenia Rady (ES) €. 1224/2009, ktorym sa zriad’uje
systém kontroly Spolocenstva na zabezpe€enie dodrziavania pravidiel spolo¢nej politiky
rybného hospodarstva (U. v. EU L 112, 30.4.2011,s. 1 — 153).

Oznamenie komisie Europskemu parlamentu, Eurdpskej rade, Rade, Europskemu
hospodarskemu a socidlnemu vyboru a Vyboru regionov — Europska zelend dohoda
[COM(2019) 640 final].

Oznamenie komisie Europskemu parlamentu, Eurdpskej rade, Rade, Eurépskemu
hospodéarskemu a socialnemu vyboru a Vyboru regionov — Stratégia EU v oblasti
biodiverzity do roku 2030 — Prinavratenie prirody do naSich zivotov [COM(2020) 380
final].

Nariadenie Rady (ES) €. 1005/2008 z 29. septembra 2008, ktorym sa ustanovuje systém
Spolocenstva na zabranovanie nezdkonnému, nenahldsenému a neregulovanému rybolovu,
na odradzanie od neho a jeho odstranenie, ktorym sa menia a dopiiiajii nariadenia (EHS)
¢. 2847/93, (ES) ¢. 1936/2001 a (ES) ¢. 601/2004 a ktorym sa zrusuju nariadenia (ES)

¢. 1093/94 a (ES) ¢. 1447/1999 (U. v. EU L 286, 29.10.2008, s. 1 — 32).
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(7)

Aby bolo konanie trestnym ¢inom proti Zivotnému prostrediu podl'a tejto smernice, malo
by byt protipravne podl'a prava Unie, ktorého ciel'om je sledovat’ jeden z cielov politiky
Unie v oblasti Zivotného prostredia a ktoré bolo prijaté najmi na zaklade ¢lankov 91,
114, 168 alebo 192 ZFEU alebo na zaklade vnutrostatnych zékonov, spravnych
predpisov alebo rozhodnuti, ktorymi sa uvedené pravo Unie vykonava. Malo by sa
vymedzit’ konanie, ktoré predstavuje kazdu kategoriu trestnych ¢inov, a v pripade potreby
by sa mala stanovit’ hranica, ktora by sa musela dosiahnut’, aby sa konanie mohio
kriminalizovat’. Takéto konanie by sa malo povazovat za trestny ¢in, ak bolo spachané
umyselne, a v urcitych pripadoch aj vtedy, ked’ bolo spachané aspon z hrube;j
nedbanlivosti. Aj nezékonné konanie, ktoré sposobi smrt’ alebo zavazni uymu na zdravi,
podstatnt skodu alebo znacné riziko podstatnej skody na Zivotnom prostredi alebo ktoré sa
inak povazuje za osobitne Skodlivé pre zivotné prostredie, by malo predstavovat [...]
trestny €in, ak je spachané aspon z hrubej nedbanlivosti. V tejto smernici sa nevyZaduje
vymedzenie toho, ¢o znamena ,,aspoi z hrubej nedbanlivosti“ pre kazdy jeden prvok
trestného ¢inu, ako je napr. drzba, predaj alebo pontikanie na predaj, uvadzanie

na trh a podobné prvky. V tychto pripadoch mézu ¢lenské Staty obmedzit’ trestnu
zodpovednost’ na pripady, ked’ sa pojem ,,aspoii z hrubej nedbanlivosti“ tyka
urditych prvkov trestného ¢inu, napr. stavu ochrany, zanedbatel’ného mnoZstva alebo
pravdepodobnosti, Ze skutok spdsobi podstatnii $kodu. Clenské §taty maju nad’alej
moznost’ prijat’ alebo zachovat v tejto oblasti prisnejSie trestnopravne pravidlad. Ak pojmy
pouzivané v tejto smernici nie si v nej vyslovne vymedzené, mali by sa vykladat’

v zmysle pravnych aktov Specificky uplatniteI’nych na konkrétne konanie, ak su
vymedzené v uvedenych aktoch. Touto smernicou sa nemeni povinnost’ reSpektovat’
zakladné prava a pravne zasady zakotvené v ¢lanku 6 Zmluvy o EU vratane zasady

nullum crimen, nulla poena sine lege.
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(8)

(8a)

©)

Konanie by sa malo povazovat’ za protipravne aj vtedy, ked’ bolo vykonané na zaklade
autorizacie prislusného organu v ¢lenskom state v pripade, Ze takato autorizacia bola
ziskana okrem iného podvodom alebo na zaklade korupcie, vydierania alebo donutenia.
Vlastnenie takejto autorizacie totiZ nevylucuje trestni zodpovednost’ jej drzitel’a, ak
je autorizacia protipravna a drzitel’ o tejto protiprivnosti vedel alebo o nej nemohol
nevediet’. NavySe ak sa vyZaduje autorizacia, skutocnost’, Ze je vydana v sulade

s pravom, nevylu¢uje trestné konanie proti drZitePovi autorizacie, ktory nespiiia
vSetky Specifické povinnosti suvisiace s autorizaciou alebo iné prislusné pravne

povinnosti, ktoré nesivisia s autorizaciou.

Okrem toho by prevadzkovatelia mali podniknut’ potrebné kroky na dosiahnutie saladu

s legislativnymi, regulacnymi a spravnymi ustanoveniami tykajucimi sa ochrany zivotného
prostredia, ktoré sa uplatituju pri vykonavani prislusnej ¢innosti, a to aj dodrziavanim
svojich povinnosti stanovenych v uplatnitelnych pravnych predpisoch EU a

vo vnutroStatnych pravnych predpisoch, v rdmci postupov, ktorymi sa riadia zmeny alebo

aktualizacie existujucich autorizacii.

Ochrana zivotného prostredia by sa mala realizovat’ v Sirokom zabere, ako sa uvadza

v &lanku 3 ods. 3 ZEU a ¢lanku 191 ZFEU, so zahrnutim vietkych prirodnych zdrojov
(ovzdusie, voda, poda, volne Zijiice zivocichy a rastliny vratane biotopov), ako aj sluzieb
poskytovanych prirodnymi zdrojmi. Niektoré trestné ¢iny v tejto smernici zahriaju
kvalitativnu hranicu, na zidklade ktorej sa vyZaduje, aby konanie sposobilo smrt’
alebo zavazni ujmu na zdravi akejkol'vek osoby, alebo podstatnu Skodu na kvalite
ovzdusSia, vody alebo pédy, alebo na Zivocichoch alebo rastlinach. Ked’Ze takato Skoda
moZe mat’ za nasledok poskodenie biodiverzity a ekosystémovych sluzieb, uvedena
kvalitativna hranica by sa mala chapat’ v §irSom zmysle a v pripade potreby by mala
zahinat aj podstatné poskodenie fauny a fléry, biotopov a sluzieb, ktoré poskytuju

prirodné zdroje.
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(9a)

[(10)

Medzi inymi trestnymi ¢inmi sa v tejto smernici vymedzuje trestny ¢in uvedenia

na trh, ktoré je v rozpore so zakazom alebo s inou poZiadavkou na ochranu Zivotného
prostredia a tyka sa vyrobku, ktorého pouZitie sposobi vyptst’anie, emisiu alebo
zavadzanie mnoZstva materialov alebo latok alebo ionizujticeho Ziarenia do ovzdusia,
pody alebo vody, ¢o sposobi alebo méze sposobit’ smrt’ alebo zavaznti ujmu na zdravi
akejkol'vek osoby, alebo podstatnii §kodu na kvalite ovzdusia, vody alebo pody, alebo
na zivocichoch alebo rastlinach v dosledku pouZzivania vyrobku vo vi¢Som rozsahu; V
tejto suvislosti sa pod pouZivanim vo va¢Som rozsahu rozumie kombinovany uéinok
pouZzivania vyrobku viacerymi pouZivate’mi bez ohl’adu na ich pocet, pokial’ trestny
¢in sposobuje alebo méZe sposobit’ Skodu na Zivotnom prostredi alebo na Pudskom

zdravi.

Zrychlenie zmeny klimy, strata biodiverzity a degradécia Zivotného prostredia spolu

s hmatateI'nymi prikladmi ich ni¢ivych ucinkov viedli k uznaniu zelenej transformacie

za urcujuci ciel’ sucasnosti a zalezitost’ medzigeneracnej spravodlivosti. Preto sa by sa

v pripade vyvoja pravnych predpisov Unie, na ktoré sa tato smernica vztahuje, mala tato
smernica vztahovat aj na vietky aktualizované alebo zmenené pravne predpisy Unie, ktoré
patria do rozsahu posobnosti trestnych ¢inov vymedzenych touto smernicou, ak zostavaji
povinnosti vyplyvajice z prava Unie vo svojej podstate nezmenené. Ak sa viak novymi
pravnymi néstrojmi zakazuje nové konanie poskodzujlice zZivotné prostredie, tato smernica
by sa mala zmenit’ tak, aby sa do kategorii trestnych ¢inov doplnili aj nové vazne poruSenia

prava Unie v oblasti Zivotného prostredia. ]
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(11)

(11a)

(11b)

Kvalitativne a kvantitativne hranice pouzité na vymedzenie trestnych ¢inov proti
zivotnému prostrediu by sa mali objasnit’ poskytnutim nevycerpavajiceho zoznamu
okolnosti, ktoré by organy, ktoré vysetruju, trestne stihaji a vydavaji rozhodnutia

v suvislosti s trestnymi ¢inmi, mali v relevantnych pripadoch zohl'adnit’ pri posudzovani
takychto hranic. Malo by sa tym podporit’ sudrzné uplatnovanie smernice a ucinnejsi boj
proti trestnym ¢inom proti zivotnému prostrediu, ako aj zabezpecit’ pravna istota. Takéto
hranice alebo ich uplatiiovanie by vSak nemali nadmerne st’azovat’ vySetrovanie, trestné

stihanie ani vydavanie rozhodnuti v stvislosti s trestnymi ¢inmi.

AK protipravne konanie ustanovené v tejto smernici, ktoré bolo spachané timyselne,
sposobi smrt’ nejakej osoby, tento imysel by sa mal vykladat’ v siilade

s vnutroStatnym pravom. Preto by sa na ucely tejto smernice mohlo chapat’ ako
umysel sposobit’ smrt’, alebo by sa mohlo vzt’ahovat’ aj na situaciu, ked’ pachatel’
konal alebo sa zdrzal konania dobrovol’ne a v rozpore s konkrétnou povinnost’ou, ale
bez toho, aby si Zelal alebo akceptoval smrt’ akejkol’vek osoby, ktora napriek tomu
nastala. Rovnaka logika plati aj vtedy, ak protipravne konanie ustanovené v tejto
smernici, ktoré bolo spachané umyselne, sposobi nejakej osobe zivaznu ujmu

na zdravi.

Pokial’ ide o trestné ¢iny stanovené v tejto smernici, pojem ,,aspoii z hrubej

nedbanlivosti“ by sa mal vykladat’ v silade s vnitroStatnym pravom.
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[(12)

(13)

[(14)

V trestnom a sidnom konani by sa malo nalezite zohl'adnit’ zapojenie organizovanych
zlo¢ineckych skupin, ktoré vykonavaju ¢innost’ spdsobom, ktory ma negativny vplyv

na zivotné prostredie. Trestné konania by sa mali zaoberat’ korupciou, pranim $pinavych
penazi, pocitacovou kriminalitou a podvodmi v oblasti dokladov a (v suvislosti

s podnikatel'skou ¢innost'ou) zamerom pachatel'a maximalizovat’ zisky alebo usetrit
vydavky, ak k nim doéjde v suvislosti s trestnymi ¢inmi proti zivotnému prostrediu. Tieto
formy trestnej ¢innosti su Casto prepojené so zavaznymi formami trestnych ¢inov proti
zivotnému prostrediu, a preto by sa nemali riesit’ samostatne. V tejto suvislosti je
mimoriadne znepokojujuce, ze pachanie niektorych trestnych ¢inov proti zivotnému
prostrediu je tolerované alebo aktivne podporované prisluSnymi spravnymi orgdnmi alebo
uradnikmi vykonavajicimi svoje verejné tlohy. V niektorych pripadoch to moze mat’
dokonca formu korupcie. Prikladom takéhoto sprévania je tolerovanie poruseni pravnych
predpisov na ochranu zivotného prostredia alebo ml¢anie o nich v nadvéznosti

na inS$pekcie; zdmerné vynechanie inSpekcii alebo kontrol, napriklad pokial’ ide o to, ¢i
drzitel’ povolenia dodrziava podmienky povolenia; uznesenia alebo hlasovanie v prospech
udelenia nezdkonnych licencii alebo vydavanie sfalSovanych ¢i nepravdivych sprav

s priaznivym stanoviskom. ]

Trestné by malo byt’ aj podnecovanie na trestné ¢iny pachané umyselne, ako aj
napomahanie pri nich a navadzanie na ne. Pokus o spachanie trestného ¢inu, ktory sposobi
smrt’ alebo zavaznl uymu na zdravi, podstatnu Skodu na zivotnom prostredi alebo moze
sposobit’ podstatnu Skodu na Zivotnom prostredi alebo ktory sa inak povazuje za osobitne

Skodlivy, by mal takisto predstavovat’ trestny ¢in, ak bol spachany umyselne.

Sankcie za trestné ¢iny by mali byt’ u¢inn€, odradzajuce a primerané. Na tento Ucel by sa

v pripade fyzickych osdb mali stanovit’ minimalne urovne hornej hranice trestnej sadzby
odnatia slobody. Doplnkové sankcie sa casto povazuju za ucinnejsie ako finan¢né sankcie,
najmi v pripade pravnickych osob. V trestnom konani by preto mali byt k dispozicii d’alSie
sankcie ¢i opatrenia. Mali by zahfnat’ povinnost’ uviest’ zivotné prostredie do povodného
stavu, vyla€enie z pristupu k verejnému financovaniu vratane postupov verejného
obstaravania, grantov a koncesii a odobratie povoleni a autorizacii. Tym nie je dotknuta
diskre¢na pravomoc sudcov alebo stidov v trestnom konani ulozit’ v jednotlivych pripadoch

primerané sankcie.
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(15)

(16)

(17)

Ak sa to stanovuje vo vnutroStatnom prave, voc¢i pravnickym osobam by sa mala vyvodit’
aj trestnd zodpovednost’ za trestné ¢iny proti Zivotnému prostrediu podl'a tejto smernice.
Clenské §taty, ktorych vnitro§tatne pravo nestanovuje trestnii zodpovednost’ pravnickych
0sob, by mali zabezpecit', aby ich spravne systémy ukladania sankcii zabezpecovali
ucinné, odradzajuce a primerané druhy a urovne sankcii, stanovenych v tejto smernici

v zaujme dosiahnutia jej cielov. Mala by sa zohl'adnit’ finan¢na situdcia pravnickych osob,

aby sa zabezpecil odradzajuci t¢inok ulozenej sankcie.

Dalsia aproximacia a i¢innost’ trovni sankcii ukladanych v praxi by sa mali podporit’
spolo¢nymi pritazujucimi okolnostami, ktoré odrazaji zavaznost’ spachaného trestného
¢inu. Ak doslo k smrti alebo zdvaznej ujme osoby a ak tieto prvky zatial’ netvoria skutkovi
podstatu trestného ¢inu, mohli by sa povazovat za pritazujice okolnosti. Rovnako, ak
trestny ¢in proti zivotnému prostrediu spdsobi podstatnu a nezvratnu alebo dlhotrvajicu
Skodu na celom ekosystéme, malo by ist’ o pritazujucu okolnost’ z dovodu zavaznosti, a to
aj v pripadoch porovnatel'nych s ekocidou. Ked'Ze nezdkonné zisky, ktoré mozno vytvorit’
prostrednictvom trestnych ¢inov proti Zivotnému prostrediu, resp. vydavky, ktorym sa
prostrednictvom tychto ¢inov mozno vyhnit', su vyznamnou motivaciou zlo¢incov, mali

by sa zohl'adnit’ pri ur€ovani vhodnej Grovne sankcii v jednotlivych pripadoch.

Ak st trestné Ciny pretrvavajucej povahy, mali by sa ¢o najskor zastavit. Ak pachatelia

dosiahli finan¢né zisky, takéto zisky by sa mali skonfiSkovat.
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(18) Tato smernica by sa mala uplatiiovat’ bez toho, aby boli dotknuté vSeobecné pravidla
a zasady vnutrostatneho trestného prava tykajuce sa vynasania rozsudkov ¢i uplatiovania

a vykonu trestu v stlade s osobitnymi okolnost'ami v kazdom jednotlivom pripade.

(19) Clenské §taty by mali stanovit’ pravidla tykajuce sa preml&acich lehot potrebné na to, aby
mohli u¢inne bojovat proti trestnym ¢inom proti Zivotnému prostrediu, a to bez toho, aby
boli dotknuté vnutrostatne pravidla, v ktorych sa nestanovuji premlcacie lehoty

na vysetrovanie, trestné stihanie a presadzovanie prava.

(20) Povinnosti v tejto smernici tykajuce sa stanovenia trestnych sankcii by nemali
oslobodzovat’ Clenské §taty od povinnosti stanovit’ vo vnutroStatnom prave spravne sankcie
a iné opatrenia za porusenia stanovené v pravnych predpisoch Unie v oblasti zZivotného

prostredia.

(21) Clenské §taty by mali jasne vymedzit' rozsah presadzovania spravneho a trestného prava,
pokial’ ide o trestné €iny proti zivotnému prostrediu podla ich vnutrostatneho prava. Pri
uplatiiovani vnuatrostatnych pravnych predpisov, ktorymi sa transponuje tato smernica, by
clenské Staty mali zabezpecit', aby sa pri ukladani trestnych sankcii a spravnych sankcii

dodrziavali zasady Charty zakladnych prav Eurdpskej unie vratane zasady ne bis in idem.
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(22)

(23)

(24)

(25)

Okrem toho by sudne a spravne organy v ¢lenskych Statoch mali mat’ k dispozicii cely rad
trestnych sankcii a d’alSich opatreni na rieSenie roznych druhov kriminalneho spravania

individualizovanym a u¢innym spdsobom.

Najmé vzhl'adom na mobilitu pachatel'ov nezdkonného konania, na ktoré sa vzt'ahuje tato
smernica, spolu s cezhrani¢nou povahou trestnych ¢inov a moznost’ou cezhrani¢ného
vysetrovania by Clenské Staty mali stanovit’ sidnu pravomoc s ciel'om ucéinne bojovat’ proti

takémuto konaniu.

Trestné Ciny proti zivotnému prostrediu poskodzuji prirodu a spolo¢nost’. Nahlasovanim
poruseni pravnych predpisov Unie v oblasti Zivotného prostredia Pudia vykonavaji sluzbu
vo verejnom zaujme a zohravaju kI'i¢ovu tlohu pri odhal'ovani a prevencii takychto
poruseni, a tym aj pri ochrane blahobytu spolo¢nosti. Jednotlivci, ktori si v kontakte

s organizaciou v kontexte ich pracovnej ¢innosti, ¢asto vedia o hrozbach alebo skode

v stvislosti s verejnym zaujmom a so Zivotnym prostredim ako prvi. Osoby, ktoré
nahlasuji nezrovnalosti, si zndme ako oznamovatelia. MoZnych oznamovatel'ov

od nahlasovania obav alebo podozreni casto odradza strach z odvetnych opatreni. Takéto
osoby by mali mat’ moznost’ vyuzit' vyvazent a u¢innll ochranu oznamovatel'ov stanovenu

v smernici Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/1937°,

Cenné informacie o mozZnych trestnych ¢inoch proti zZivotnému prostrediu moézu mat’ aj iné
osoby. Mdze ist’ o ¢lenov dotknutej komunity alebo vo v§eobecnosti o ¢lenov spolocnosti,
ktori sa aktivne podiel’aji na ochrane zivotného prostredia. Takéto osoby, ktoré nahlasuju
trestné ¢iny proti zivotnému prostrediu, ako aj osoby, ktoré spolupracuju pri presadzovani
prava v suvislosti s takymito trestnymi ¢inmi, by mali dostat’ potrebnt podporu a pomoc

v kontexte trestného konania, aby neboli znevyhodneni z dévodu ich spoluprace, ale aby
im bola poskytnuta podpora a pomoc. Tieto osoby by mali byt’ chranené aj pred
obt'azovanim alebo nenaleZitym stihanim za nahlasovanie takychto trestnych ¢inov alebo

ich spolupracu v trestnom konani.

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/1937 z 23. oktobra 2019 o ochrane
0s0b, ktoré nahlasuju porusenia prava Unie (U. v. EU L 305, s. 17).
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(26)

27)

(28)

Ked’Ze sa priroda nemdze v trestnom konani zastupovat’ ako obet’, na ucely u¢inného
presadzovania prava by ¢lenovia dotknutej verejnosti, ako sa vymedzuje v tejto smernici

s ohl'adom na ¢lanok 2 ods. 5 a ¢lanok 9 ods. 3 Aarhuského dohovoru!®, mali mat’ moZznost’
konat’ v mene zivotného prostredia ako verejného statku, a to v rdmci rozsahu posobnosti

pravneho ramca Clenskych Statov a v sulade s prislusnymi procesnymi pravidlami.

Nedostatok zdrojov a pravomoci v oblasti presadzovania prava v pripade vnutrostatnych
organov, ktoré odhal’'uju, vysetruju, trestne stihaja alebo vydavaji rozhodnutia v stivislosti
s trestnymi ¢inmi proti zivotnému prostrediu, vytvara prekazky pre uc¢inné predchadzanie
trestnym ¢inom proti Zivotnému prostrediu a ich trestanie. PredovSetkym nedostatok
zdrojov mdze Uplne branit’ organom v prijimani akychkol'vek opatreni alebo obmedzovat’
ich opatrenia na presadzovanie prava, ¢o pachatelom umoziuje vyhnut sa vyvodeniu
zodpovednosti alebo dostat’ trest, ktory nezodpoveda zavaznosti trestného ¢inu. Preto by sa
mali stanovit’ minimalne kritéria tykajice sa zdrojov a pravomoci v oblasti presadzovania

prava.

Utinné fungovanie ret'azca presadzovania prava sa opiera o cely rad odbornych zruénosti.
Kedze zlozitost’ vyziev, ktoré predstavuju trestné ¢iny proti zivotnému prostrediu,

a technickd povaha takejto trestnej ¢innosti si vyzaduju multidisciplinarny pristup, je
potrebnd vysoké urovenl pravnych znalosti, technickych odbornych znalosti, ako aj vysoka
tiroveni odbornej pripravy a $pecializacie v ramci vetkych prislusnych organov. Clenské
Staty by mali poskytovat’ odbornu pripravu zodpovedajicu funkcii tych, ktori odhal’ujt,
vySetruju, trestne stihaju alebo vydédvaji rozhodnutia v stvislosti s trestnymi ¢inmi proti
zivotnému prostrediu. S cielom maximalizovat’ odbornost’ a ti¢innost’ ret'azca
presadzovania prava by ¢lenské Staty mali zvazit’ aj pridelenie Specializovanych
vySetrovacich jednotiek, prokuratorov a trestnych sudcov v zaujme rieSenia trestnych veci
v oblasti Zivotného prostredia. VSeobecné trestné sudy by mohli ustanovit’ Specializované
senaty sudcov. VSetky prislusné organy presadzovania prava by mali mat’ k dispozicii

technické odborné znalosti.

10

Dohovor Eurdpskej hospodarskej komisie Organizacie Spojenych narodov (EHK OSN)
o pristupe k informaciam, ucasti verejnosti na rozhodovacom procese a pristupe
k spravodlivosti v zaleZitostiach Zivotného prostredia.
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(29)

(30)

€2))

S ciel'om zabezpecit’ uspesné presadzovanie prava by Clenské Staty mali spristupnit’ a¢inné
nastroje vysetrovania v pripade trestnych ¢inov proti zivotnému prostrediu, ako su tie,
ktoré existuju v ich vnutro§tatnom prave na boj proti organizovanej trestnej ¢innosti alebo
inym zavaznym zlo¢inom. Tieto nastroje by mali okrem in¢ho zahfnat’ odpocuvanie
komunikacie, tajné sledovanie vratane elektronického sledovania, kontrolované dodavky,
monitorovanie bankovych uc¢tov a iné nastroje financného vysetrovania. Tieto nastroje by
sa mali uplatiiovat’ v sulade so zdsadou proporcionality a pri plnom reSpektovani Charty
zakladnych prav Europskej unie. V stlade s vnutrostatnym pravom by malo byt’
pouzivanie tychto nastrojov vysetrovania odovodnené povahou a zavaznostou

vysetrovanych trestnych ¢inov. Musi byt’ dodrzané pravo na ochranu osobnych udajov.

Na zabezpecenie ucinného, integrovaného a stidrzného systému presadzovania prava, ktory
zahina spravne, obCianskopravne a trestnopravne opatrenia, by ¢lenské staty mali
organizovat’ vnutornu spolupracu a komunikéciu medzi v§etkymi aktérmi v rdmei
spravnych ret'azcov a retazcov presadzovania prava v trestnych veciach a medzi karnymi

a nadpravnymi sankénymi subjektmi. Podl'a uplatnitelnych pravidiel by ¢lenské Staty mali
spolupracovat’ aj prostrednictvom agentar EU, najma Eurojustu a Europolu, ako aj

s organmi EU vratane Eurépskej prokuratiry (EPPO) a Eurépskeho tiradu pre boj proti
podvodom (OLAF) v ich prislusnych oblastiach posobnosti.

S cielom zabezpecit’ sudrzny pristup k boju proti trestnym ¢inom proti Zivotnému
prostrediu by €lenské Staty mali prijat’, uverejnit’ a pravidelne preskimavat’ narodnu
stratégiu boja proti trestnym ¢inom proti Zivotnému prostrediu, v ktorej sa stanovia ciele,

priority a zodpovedajice opatrenia a potrebné zdroje.
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(32)

(33)

(34)

V zaujme uc¢inného rieSenia trestnych ¢inov uvedenych v tejto smernici je potrebné, aby
prislusné organy v Clenskych Statoch zbierali presné, konzistentné a porovnatel'né udaje

o rozsahu a trendoch v oblasti trestnych ¢inov proti Zivotnému prostrediu a o Usili bojovat’
proti nim a jeho vysledkoch. Tieto udaje by sa mali pouzit’' na zostavenie Statistik, ktoré by
sluzili na operacné a strategické planovanie ¢innosti v oblasti presadzovania prava, ako aj
na poskytovanie informacii obéanom. Clenské $taty by mali zbierat’ prisluiné $tatistické
udaje o trestnych ¢inoch proti zivotnému prostrediu a podévat’ o nich Komisii spravy.
Komisia by mala pravidelne posudzovat’ a uverejnovat’ vysledky na zdklade tdajov

zaslanych ¢lenskymi Statmi.

Statistické tdaje zozbierané podl'a tejto smernice o trestnych ¢inoch proti Zivotnému
prostrediu by mali byt’ porovnateI'né medzi ¢lenskymi §tatmi a mali by sa zbierat’

na zaklade spolocnych minimalnych noriem. S ciel'om zabezpecit’ jednotné podmienky
vykondavania tejto smernice by sa mali Komisii udelit’ vykonavacie pravomoci

na vymedzenie Standardného formatu na zasielanie Statistickych udajov. Uvedené
pravomoci by sa mali vykonavat’ v sulade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady

(EU) ¢&. 182/201111,

Povinnosti vyplyvajuce z tejto smernice sa uplatiiuji bez toho, aby bolo dotknuté pravo
Unie o procesnych pravach v trestnom konani. Pri vykonavani tejto smernice by &lenské
Staty mali zarucit’, Ze sa v plnej miere dodrziavaju procesné prava podozrivych alebo

obvinenych 0sdb v trestnom konani.

11

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 182/2011 zo 16. februara 2011, ktorym
sa ustanovuju pravidla a vSeobecné zdsady mechanizmu, na zdklade ktorého Clenské Staty

kontroluju vykonavanie vykonavacich pravomoci Komisie (U. v. EU L 55, 28.2.2011,
s. 13).
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(35)

(37)

[(38)

Alternativy — vymazte jednu moznost’ podl'a vol'by Irska:

[neucast:] V sulade s ¢lankami 1 a 2 a ¢lankom 4a ods. 1 Protokolu €. 21 o postaveni
Spojeného kralovstva a Irska s ohPadom na priestor slobody, bezpec¢nosti a spravodlivosti,
ktory je pripojeny k ZEU a ZFEU, a bez toho, aby bol dotknuty &lanok 4 uvedeného
protokolu, sa Irsko nezucastiiuje na prijati tejto smernice a nie je hou viazané ani

nepodlieha jej uplatiiovaniu. ALEBO

[ucast:] V stlade s ¢lankom 3 a ¢lankom 4a ods. 1 Protokolu €. 21 o postaveni Spojené¢ho
kralovstva a frska s ohadom na priestor slobody, bezpeénosti a spravodlivosti, ktory je
pripojeny k ZEU a ZFEU, Irsko [listom z ...] oznamilo Zelanie za¢astnit’ sa na prijati

a uplatiiovani tejto smernice. ]

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2005/35/ES'? bola na zaklade smernice
Eurdpskeho parlamentu a Rady 2009/123/ES!3 doplnena o ustanovenia o trestnych ¢inoch
tykajucich sa vypustania znecist'ujlicich latok z lodi a o stvisiacich trestnych sankciach.
Takéto trestné Ciny a sankcie by mali patrit’ do rozsahu pdsobnosti tejto smernice. Preto by
sa, pokial’ ide o ¢lenské Staty ziCastnené na tejto smernici, mala smernica 2009/123/ES
zodpovedajucim sposobom nahradit’. Z dévodu konzistentnosti a vzhI’adom na to, Ze
[niektoré] clenské Staty zostand viazané smernicou 2009/123/ES, je vSak potrebné
nad’alej odkazovat’ na smernicu 2005/35/ES a na smernicu 2009/123/ES, ktorou sa
predchadzajica smernica meni, pokial’ ide o trestné ¢iny suvisiace s vypust'anim

znecist'ujucich latok z lodi.

V sulade s ¢lankami 1 a 2 Protokolu &. 22 o postaveni Danska, ktory je pripojeny k ZEU
a ZFEU, sa Dansko nezi¢astiiuje na prijati tejto smernice, nie je fiou viazané ani

nepodlieha jej uplatiiovaniu.

12

13

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2005/35/ES zo 7. septembra 2005 o znecistovani
mora z lodi a o zavedeni sankcii vratane trestnych sankcii za trestné ¢iny v oblasti
zneéistenia (U. v. EU L 255, 30.9.2005, s. 11).

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2009/123/ES z 21. oktobra 2009, ktorou sa meni
a dopliia smernica 2005/35/ES o zne&istovani mora z lodi a o zavedeni sankcii vratane
trestnych sankcii za trestné ¢iny v oblasti zneistenia (U. v. EU L 280, 27.10.2009, s. 52).
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(39)

(40)

Ked’Ze ciele tejto smernice, a to zabezpecenie spoloéného vymedzenia trestnych ¢inov
proti zivotnému prostrediu a zaistenie dostupnosti ucinnych, odradzajucich a primeranych
trestnych sankcii za zavazné trestné ¢iny proti zivotnému prostrediu, nie je mozné
uspokojivo dosiahnut’ na trovni ¢lenskych $tatov, ale z dévodov rozsahu a dosledkov tejto
smernice ich mozno lepsie dosiahnut’ na trovni Unie, Unia moZe prijat’ opatrenia v sulade
so zasadou subsidiarity podl'a ¢lanku 5 ZEU. V stilade so zasadou proporcionality podla
uvedeného ¢lanku tato smernica neprekracuje ramec nevyhnutny na dosiahnutie tohto

ciela.

V tejto smernici sa reSpektuju zédkladné prava a dodrziavaju zasady, ktor¢ boli uznané
najmi v Charte zadkladnych prav Eurdpskej tnie, vratane ochrany osobnych tdajov,
slobody prejavu a prava na informécie, slobody podnikania, prava na ucinny prostriedok
napravy a na spravodlivy proces, prezumpcie neviny a prava na obhajobu, zasad
zékonnosti a primeranosti trestnych ¢inov a trestov, ako aj prava nebyt’ stihany alebo
potrestany v trestnom konani dvakrat za ten isty trestny ¢in. Touto smernicou sa ma
zabezpecit’ uplné resSpektovanie uvedenych prav a zasad a mala by sa implementovat’

v sulade s nimi,

PRIJALI TUTO SMERNICU:
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Clanok 1

Predmet upravy
Touto smernicou sa v zaujme ucinnejsej ochrany zivotného prostredia stanovuju minimalne
pravidla tykajuce sa vymedzenia trestnych ¢inov a sankcii. |
Clanok 2
Vymedzenie pojmov

1. Terminy pouZité v tejto smernici na icely vymedzenia trestnych ¢inov uvedenych v ¢lanku
3 ods. 2 a 3 sa v uplatniteI’nych pripadoch vykladaju v stilade s vymedzeniami pojmov

stanovenymi v pravnych aktoch uvedenych v ¢lanku 3 ods. 1 pism. a) alebo b).
2. Na tcely tejto smernice sa uplatiuju tieto d’alSie vymedzenia pojmov:
1. [...]

[.]

9374/22 vg/KT,EM/ib 23
JAL2 LIMITE SK



2. [TYLT90

a) [...] ,,pravnicka osoba“ je akykol'vek subjekt prava, ktory ma takéto postavenie podla
platného vnutrostatneho prava, s vynimkou statov alebo verejnych organov pri vykone

ich $tatnej moci a s vynimkou verejnopravnych medzinarodnych organizacii;

[4). »dotknuta verejnost™ st osoby, ktoré su alebo mozu byt’ dotknuté trestnymi ¢inmi
uvedenymi v ¢lanku 3 alebo 4. Na ucely vymedzenia tohto pojmu sa osoby, ktoré maji
dostatocny zaujem alebo ktoré tvrdia, ze doslo k poruSeniu prava, ako aj mimovladne
organizacie podporujiice ochranu Zivotného prostredia a spiiajuce vietky primerané

poziadavky podla vnutrostatneho prava povazuji za osoby majice zaujem;

5. ,»obet** sa vymedzuje rovnako ako v ¢lanku 2 bode 1 pism. a) smernice Europskeho

parlamentu a Rady 2012/29/EUS, ]

4]

15 [...]
16 Smernica Eurpskeho parlamentu a Rady 2012/29/EU z 25. oktobra 2012, ktorou sa

stanovuji minimalne normy v oblasti prav, podpory a ochrany obeti trestnych ¢inov a ktorou
sa nahradza rdmcové rozhodnutie Rady 2001/220/SVV (U. v. EU L 315, 14.11.2012, s. 57 —
73).
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2. [...]

Clanok 3

Trestné ciny

Clenské §taty zabezpetia, aby konania uvedené v odsekoch 2 a 3 predstavovali trestné

¢iny, ak st protipravne.

Na ucely tejto smernice je ,,protipravne* konanie také konanie, ktorym sa porusuje

nieco z tohto:

a) pravo Unie, ktorého ciePom je sledovat’ jeden z cielov politiky Unie v oblasti

Zivotného prostredia, ako sa uvadzaji v ¢lanku 191 ods. 1 ZFEU;

b) zakon, spravny predpis ¢lenského Statu alebo rozhodnutie prisluSného organu

Clenského Statu, ktorym sa vykonava pravo Unie uvedené v pismene a).

Clenské §taty zabezpedia, aby toto konanie, ak [...] bolo spachané umyselne, predstavovalo

trestny ¢in:

a)  vypustanie, emisia alebo zavadzanie mnoZzstva materialov alebo latok alebo
ionizujuceho ziarenia do ovzdusia, pddy alebo vody, ktoré sposobuju alebo mdézu
spdsobit’ smrt’ alebo zdvaznll uyymu na zdravi akejkol'vek osoby, alebo podstatnu
Skodu na kvalite ovzdusia, kvalite pody, kvalite vody, alebo na Zivocichoch alebo

rastlinach;

b)  uvedenie na trh, ktoré je v rozpore so zakazom alebo s inou poZiadavkou
na ochranu Zivotného prostredia, tykajuce sa vyrobku, ktorého pouZzitie sposobi
vypust’anie, emisiu alebo zavadzanie mnoZstva materialov alebo latok alebo
ionizujuceho Ziarenia do ovzdusSia, pody alebo vody, co [...] sposobi alebo mdze
sposobit’ smrt’ alebo zavaznll ujmu na zdravi akejkol'vek osoby, alebo podstatnii
Skodu na kvalite ovzdusia, vody alebo pody, alebo na Zivoc¢ichoch alebo rastlinach

v désledku pouzivania vyrobku vo va¢Som rozsahu;
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c)  vyroba, uvadzanie na trh, spristupniovanie na trhu, dovoz, vyvoz alebo pouzivanie
latok ako takych, latok v zmesiach alebo v predmetoch vratane ich zaclenenia

do predmetov, ak:

i)  jetoto [...] konanie obmedzené podl'a hlavy VIII nariadenia Eurépskeho

parlamentu a Rady (ES) ¢&. 1907/2006 a prilohy XVII k nemu'’; alebo

i1)  jetoto [...] konanie zakdzan¢ podl'a hlavy VII nariadenia (ES) ¢. 1907/2006;

alebo

iii)  toto [...] konanie nie je v sulade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady

(ES) ¢. 1107/2009'8; alebo

iv)  toto [...] konanie nie je v stlade s nariadenim Eur6pskeho parlamentu a Rady

(ES) ¢. 528/20121%; alebo

17

18

19

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1907/2006 z 18. decembra 2006

o registracii, hodnoteni, autorizacii a obmedzovani chemikalii (REACH) a o zriadeni
Europskej chemickej agentury, o zmene a doplneni smernice 1999/45/ES a o zruSeni
nariadenia Rady (EHS) €. 793/93 a nariadenia Komisie (ES) ¢. 1488/94, smernice Rady
76/769/EHS a smernic Komisie 91/155/EHS, 93/67/EHS, 93/105/ES a 2000/21/ES

(U.v. EU L 396, 30.12.2006, s. 1).

Nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (ES) €. 1107/2009 z 21. oktobra 2009 o uvadzani
pripravkov na ochranu rastlin na trh a o zruSeni smernic Rady 79/117/EHS a 91/414/EHS
(U.v. EUL 309, 24.11.2009, s. 1 — 50).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 528/2012 z 22. maja 2012

o spristupiiovani biocidnych vyrobkov na trhu a ich pouzivani (U. v. EU L 167, 27.6.2012,
s. 1 —123).
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v)  toto [...] konanie patri do rozsahu posobnosti nariadenia Europskeho

parlamentu a Rady (ES) ¢&. 1272/20082°; alebo

vi) je toto [...] konanie zakézané podl'a prilohy I k nariadeniu Eurépskeho

parlamentu a Rady (EU) 2019/102121;

a sposobuje alebo moze spdsobit’ smrt’ alebo zavazni ujmu na zdravi akejkol'vek
osoby, alebo podstatnu Skodu na kvalite ovzdusia, kvalite pody, kvalite vody, alebo

na zivocichoch alebo rastlinach;

ca) vyroba, pouZivanie, skladovanie, dovoz alebo vyvoz ortuti, zlii¢enin a zmesi ortuti
a produktov s pridavkom ortuti v rozpore s poZiadavkami stanovenymi
v nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/852, ktoré sposobuju
alebo mo6Zu sposobit’ smrt’ alebo zavazni ujmu na zdravi akejkol’'vek osoby,
alebo podstatni Skodu na kvalite ovzduSia, kvalite pédy, kvalite vody, alebo

na zivo€ichoch alebo rastlinach;

d) v pripade navrhovatela projektu vymedzeného v ¢lanku 1 ods. 2 pism. b)
smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2011/92/EU?? vykonavanie projektov
uvedenych v ¢lanku 1 ods. 2 pism. a) a €lanku 4 ods. 1 a 2 uvedenej smernice
a vymenovanych v prilohe I alebo II k nej [...]*, ktoré je bez povolenia [...]

a spdsobuje alebo moze sposobit’ podstatni Skodu na kvalite ovzdusia, kvalite

podys, [...] stave vody, alebo na Zivocichoch alebo rastlinach;

20 Nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1272/2008 zo 16. decembra 2008
o klasifikécii, oznaCovani a baleni latok a zmesi, o zmene, doplneni a zruseni smernic
67/548/EHS a 1999/45/ES a o zmene a doplneni nariadenia (ES) ¢. 1907/2006 (U. v. EU
L 353,31.12.2008, s. 1).

A Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/1021 z 20. juna 2019
o perzistentnych organickych latkach (U. v. EU L 169, 25.6.2019, s. 45).

= Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2011/92/EU z 13. decembra 2011
o posudzovani vplyvov urcitych verejnych a sikromnych projektov na Zivotné

N prostredie (U. v. EU L 26, 28.1.2012, s. 1).
[...]
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g)

zber, preprava, zhodnocovanie alebo zneSkodiiovanie odpadu, dohl'ad nad takymito
operaciami a nasledna starostlivost’ o miesta zneskodriovania vratane ¢innosti, ktora
uskuto¢nuji obchodnici alebo sprostredkovatelia (odpadové hospodarstvo), ak sa

[...] takéto konanie:

1)  tyka nebezpecného odpadu, ako sa vymedzuje v ¢lanku 3 bode 2 smernice
Eurépskeho parlamentu a Rady 2008/98/ES?*, a zaroven sa

tyka nezanedbatelného mnoZzstva;

i1)  tyka iného odpadu, nez je odpad uvedeny v bode 1), a spdsobuje alebo moze
spoOsobit’ smrt” alebo zdvazni ujmu na zdravi akejkol'vek osoby, alebo
podstatnt Skodu na kvalite ovzdusia, kvalite pody, kvalite vody, alebo

na zivocichoch alebo rastlinach;

preprava odpadu v zmysle ¢lanku 2 bodu 35 nariadenia Eurépskeho parlamentu
a Rady (ES) ¢. 1013/2006%3, ak sa dana preprava tyka [...] nezanedbatel'ného
mnozstva, ¢i uz v ramci jednej prepravy, alebo v ramci viacerych preprav, ktoré sa

zdaju prepojené;

v pripade vlastnika lode vymedzeného v ¢lanku 3 ods. 1 bode 14 nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1257/2013%, ktorého lod’ patri

do rozsahu pésobnosti uvedeného nariadenia, recyklacia lode [...]?’[...] bez
splnenia poziadaviek uvedenych v [...] ¢lanku 6 ods. 2 pism. a) uvedené¢ho
nariadenia, ktorymi sa uklada povinnost’ recyklacie vylu¢ne v zariadeniach
na recyklaciu lodi, ktoré si uvedené v europskom zozname stanovenom

v ¢lanku 16 uvedeného nariadenia;

24

25

26

27

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2008/98/ES z 19. novembra 2008 o odpade

a o zrueni ur¢itych smernic (U. v. EU L 312, 22.11.2008, s. 3 — 30).

Nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1013/2006 zo 14. jana 2006 o preprave
odpadu (U. v. EU L 190, 12.7.2006, s. 1).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1257/2013 z 20. novembra 2013
o recyklacii lodi a 0 zmene nariadenia (ES) ¢. 1013/2006 a smernice 2009/16/ES
(U.v.EU L 330,10.12.2013, 5. 1).

[.]
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h)  vypustanie znecistujucich latok z lodi uvedené v ¢lanku 4 ods. 1 smernice
Eurdpskeho parlamentu a Rady 2005/35/ES?8 [...] do ktorejkol'vek z oblasti
uvedenych v ¢lanku 3 ods. 1 uvedenej smernice, ak ide o vypustanie z lode
patriacej do rozsahu pésobnosti ¢lanku 3 ods. 2 uvedenej smernice. Tento odsek
sa neuplatiiuje na situacie opisané v [...] ¢lanku 5 uvedenej smernice. Tento odsek
[...] sa neuplatiuje ani na menej zavazné pripady, ked’ spachany ¢in |...]
nesposobuje zhorsenie kvality vody, okrem pripadu, ked’ opakované menej zavazné
pripady [...], ktoré by jednotlivo nesposobili zhorSenie kvality vody, ho spolocne

sposobuju;

28 Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2005/35/ES zo 7. septembra 2005 o znecist'ovani
mora z lodi a o zavedeni sankcii vratane trestnych sankcii za trestné ¢iny v oblasti
znecCistenia (U. v. EU L 255, 30.9.2005, s. 11 —21).
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1) [...] prevadzka alebo zatvorenie [...] zariadenia, v ktorom sa vykonava nebezpecna
¢innost’ alebo v ktorom sa skladuju alebo pouzivaju nebezpecné latky [...] alebo [...]
zmesi, ked’ takéto konanie a takato nebezpecna ¢innost’, litka alebo zmes patria
[...] do rozsahu pdsobnosti smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady
2012/18/EU? [...] alebo smernice Eurépskeho parlamentu a Rady
2010/75/EU...J3! a ked’ takéto konanie [...] sposobuje alebo mdzZe sposobit’ smrt
alebo zavaznu ujmu na zdravi akejkol'vek osoby alebo podstatntl $kodu na kvalite
ovzdusia, kvalite pddy, kvalite vody, alebo na zivocichoch alebo rastlinach; [A% sa
smernica, ktorou sa meni smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2010/75/EU
z 24. novembra 2010 o priemyselnych emisidach (integrovand prevencia a kontrola
znecist’ovania Zivotného prostredia) a smernica Rady 1999/31/ES z 26. aprila 1999
o skladkach odpadov, prijme skor ako tdato smernica, pismeno i) sa nahradi

trestnym Cinom v rozsahu posobnosti uvedenej smernice.|

ia) vystavba, prevadzka a demontaz zariadenia, ked’ takéto konanie a takéto
zariadenie patria do rozsahu posobnosti smernice Eurépskeho parlamentu
a Rady 2013/30/EU?? a ked’ takéto konanie spdsobuje alebo moZe sposobit’ smrt’
alebo zavazni ujmu na zdravi akejkol’vek osoby alebo podstatni Skodu
na kvalite ovzdusia, kvalite pody, kvalite vody, alebo na Zivo¢ichoch alebo

rastlinach;

29

30

31
32

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2012/18/EU zo 4. jila 2012 o kontrole
nebezpecenstiev zavaznych havarii s pritomnostou nebezpecnych latok, ktorou sa meni
a dopliia a nasledne zrusuje smernica Rady 96/82/ES (Text s vyznamom pre EHP) (U. v. EU
L 197,24.7.2012,s. 1 —37).

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2010/75/EU z 24. novembra 2010

o priemyselnych emisiach (integrovand prevencia a kontrola zne€istovania Zivotného
prostredia) (U. v. EU L 334, 17.12.2010, s. 17 — 119).

[...]

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2013/30/EU z 12. juna 2013 o bezpeénosti
vyhl'addvania, prieskumu a tazby ropy a zemného plynu na mori, a 0 zmene smernice
2004/35/ES (U. v. EU L 178, 28.6.2013, 5. 66 — 106).

9374/22 vg/KT,EM/ib 30

JAL2 LIMITE SK



J)  vyroba, produkcia, spracovanie, manipulacia, pouzivanie, drzba, skladovanie,
preprava, dovoz, vyvoz alebo ukladanie radioaktivncho materidlu alebo latok, ked’
takéto konanie a takyto material alebo litka patria [...] do rozsahu pdsobnosti
smernice Rady 2013/59/Euratom?? [...] alebo smernice Rady 2014/87/Euratom34
[...]*S a ked’ takéto konanie [...] spdsobuje alebo moze spdsobit’ smrt’ alebo zdvaznh
ujmu na zdravi akejkol'vek osoby alebo podstatnu Skodu na kvalite ovzdusia, kvalite

pody, kvalite vody, alebo na zivoc¢ichoch alebo rastlinach;

k)  odber povrchovej alebo podzemnej vody v zmysle smernice 2000/60/ES¢, ktory
sposobuje alebo moze spdsobit’ podstatni Skodu na ekologickom stave alebo
potenciali utvarov povrchovej vody, alebo na kvantitativnom stave Gtvarov

podzemnej vody;

1)  usmrtenie, znicenie, odchyt, drzba, predaj alebo pontikanie na predaj exemplaru
alebo exemplarov druhov volne zijucich zivo€ichov alebo rastlin uvedenych
v prilohach IV [...] alebo V (ak sa na druhy uvedené v prilohe V vztahuji rovnaké
opatrenia ako na druhy uvedené v prilohe IV) k smernici Rady 92/43/EHS?7 a druhov
uvedenych v ¢lanku 1 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2009/147/ES38
s vynimkou pripadov, ked’ sa konanie tyka zanedbateného mnoZstva takychto

exemplarov;

m) obchodovanie s exemplarmi druhov vol'ne Zijucich zivocichov alebo rastlin

uvedenych v prilohach A a B k nariadeniu Rady (ES) ¢. 338/97% alebo s ich ¢ast’ami,

33

34

35

36

37

38

39

Smernica Rady 2013/59/Euratom z 5. decembra 2013, ktorou sa stanovuju zédkladné
bezpecnostné normy ochrany pred nebezpecenstvami vznikajicimi v dosledku ionizujiiceho
ziarenia a ktorou sa zruSuju smernice 89/618/Euratom, 90/641/Euratom, 96/29/Euratom,
97/43/Euratom a 2003/122/Euratom (U. v. EU L 13, 17.1.2014, s. 1 — 73).

Smernica Rady 2014/87/Euratom z 8. jula 2014, ktorou sa meni smernica 2009/71/Euratom,
ktorou sa zriad’'uje rdmec Spolo€enstva pre jadrovu bezpecnost’ jadrovych zariadeni
(U.v.EUL 219, 25.7.2014, s. 42 — 52).

[...]

Smernica Europskeho parlamentu a Rady 2000/60/ES z 23. oktobra 2000, ktorou sa
stanovuje ramec posobnosti pre opatrenia Spolo¢enstva v oblasti vodného
hospodarstva (U. v. ES L 327, 22.12.2000, s. 1 — 73).

Smernica Rady 92/43/EHS z 21. mdja 1992 o ochrane prirodzenych biotopov a vol'ne
Zijacich Zivogichov a rastlin (U. v. ES L 206, 22.7.1992, s. 7 — 50).

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2009/147/ES z 30. novembra 2009 o ochrane
volne Zijuceho vtactva (U. v. EU L 20, 26.1.2010, s. 7 — 25).

Nariadenie Rady (ES) ¢. 338/97 z 9. decembra 1996 o ochrane druhov vol'ne Zijucich
Zivo¢ichov a rastlin regulaciou obchodu s nimi (U. v. ES L 61, 3.3.1997, s. 1).
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alebo derivatmi s vynimkou pripadov, ked’ sa konanie tyka zanedbate'ného mnozstva

takychto exemplarov;

uvadzanie nezékonne vytazeného dreva alebo vyrobkov z takéhoto dreva na trh
Unie [...], ktoré je v rozpore so zakazmi a povinnost’ami stanovenymi v ¢lanku 4
ods. 1 [...] nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 995/2010,4

s vynimkou pripadov, ked’ sa takéto konanie tyka zanedbateIn¢ho mnozstva; [4k sa
skor nez tato smernica prijme nariadenie o spristupneni urcitych komodit

a produktov spojenych s odlesiiovanim a degraddciou lesov na trhu Unie a o ich
vwvoze z Unie, ktorym sa zrusuje nariadenie (EU) ¢. 995/2010, pismeno n) sa ma

nahradit trestnym cinom v rozsahu posobnosti clanku 3 uvedeného nariadenia.]

akékol'vek konanie, ktoré sposobuje poskodenie biotopu alebo rusenie Zivo¢iSnych
druhov vymenovanych v pismene a) prilohy II k smernici Rady 92/43/EHS*!

v chranenej lokalite v zmysle ¢lanku 6 ods. 2 uvedenej [...] smernice [...]*?, ak je toto
poskodenie alebo rusenie vyznamné. Biotop v chranenej lokalite je kazdy biotop
druhov, ktorého izemie sa klasifikuje ako osobitne chranené izemie podl’a
¢lanku 4 ods. 1 alebo 2 smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2009/147/ES*,
alebo kazdy prirodzeny biotop alebo biotop druhov, ktorého lokalita je
oznacena ako osobitné chranené izemie podla ¢lanku 4 ods. 4 smernice Rady
92/43/EHS alebo ktorého lokalita je v zozname lokalit eurépskeho vyznamu

v stilade s ¢lankom 4 ods. 2 smernice Rady 92/43/EHS;

40 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 995/2010 z 20. oktobra 2010, ktorym sa
ustanovuju povinnosti hospodarskych subjektov uvadzajucich na trh drevo a vyrobky
z dreva (U. v. EU L 295, 12.11.2010, s. 23 — 34).

41

Smernica Rady 92/43/EHS z 21. maja 1992 o ochrane prirodzenych biotopov a vol’ne

Zijucich zivoc€ichov a rastlin (0. v. ES L 206, 22.7.1992, 5. 7).
42
[...]

43

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2009/147/ES z 30. novembra 2009 o ochrane

volne Zijuceho vtactva (U. v. EU L 20, 26.1.2010, s. 7).
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p) uvadzanie invaznych nepéovodnych druhov vzbudzujucich obavy Unie
na uzemie Unie, ich uvadzanie na trh, drZanie, chov, preprava, pouzivanie,
vymena, povolenie ich rozmnoZovania, pestovania alebo kultivacie, ich

uvol’nenie do Zivotného prostredia alebo Sirenie, ked’:

1) je toto konanie v rozpore s obmedzeniami stanovenymi v ¢lanku 7 ods. 1
nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1143/2014% a spdsobuje
alebo moZe sposobit’ smrt’ alebo zdvazni ujmu na zdravi akejkol'vek
osoby, alebo podstatnii Skodu na kvalite ovzdusSia, kvalite pody, kvalite

vody, alebo na Zivoc¢ichoch alebo rastlinach;

i1)  je toto konanie v rozpore s podmienkou povolenia vydaného podla ¢lanku 8
alebo autorizacie udelenej podl'a ¢lanku 9 nariadenia (EU) ¢. 1143/2014
a sposobuje alebo moze sposobit’ smrt’ alebo zdvaznli uyjmu na zdravi
akejkol'vek osoby, alebo podstatni Skodu na kvalite ovzdusia, kvalite pody,

kvalite vody, alebo na zivoc¢ichoch alebo rastlinach;

q)  vyroba, uvadzanie na trh, dovoz, vyvoz]|...] alebo pouzivanie [...] latok
poskodzujucich ozénovu vrstvu, ako su vymedzené v ¢lanku 3 bode 4 nariadenia
Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) €. 1005/2009%, alebo vyroba, uvadzanie
na trh, dovoz alebo vyvoz vyrobkov a zariadeni obsahujucich alebo vyuZzivajucich
takéto latky; [4k sa nariadenie o latkach, ktoré poSkodzuju ozonoviu vrstvu,

a o zruSeni nariadenia (ES) ¢ 1005/2009, prijme skor ako tato smernica, pismeno

q) sa nahradi trestnym éinom v rozsahu posobnosti uvedeného nariadenia.)

44 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1143/2014 z 22. oktobra 2014
o prevencii a manazmente introdukcie a $irenia invaznych nepdvodnych druhov (U. v. EU
L 317,4.11.2014, s. 35).

45 Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) €. 1005/2009 zo 16. septembra 2009
o latkach, ktoré poskodzuj ozénova vrstvu (U. v. EU L 286, 31.10.2009, s. 1 — 30).
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r) [...] uvadzanie na trh, dovoz, [...] pouzivanie [...] ¢i uvolniovanie fluérovanych
sklenikovych plynov, ako st vymedzené v ¢lanku 2 bode 1 nariadenia Europskeho
parlamentu a Rady ¢. 517/2014, alebo uvadzanie na trh ¢i dovoz vyrobkov
a zariadeni obsahujucich alebo vyuzivajacich takéto plyny. [Ak sa nariadenie
o fluorovanych sklenikovych plynoch a o zmene smernice 2019/1937 a zruSeni
nariadenia ¢ 517/2014 prijme skor ako tato smernica, pismeno r) sa nahradi

trestnym Cinom v rozsahu posobnosti uvedeného nariadenia.|

3.[...] Clenské $taty zabezpetia, aby konanie uvedené v odseku 2 [...] pism. a), b), ¢), ca) [...], e), ©),
h), 1), ia), j), k), ) m), n), o) [...], q), r) takisto predstavovalo trestny ¢in, ak k nemu doslo aspon

z hrubej nedbanlivosti.

4. [...] Na ucely posudenia toho, ¢i je Skoda alebo mozné Skoda podstatna [...]v zmysle odseku 2
[...] pism. a) az d), pism. e) bodu ii), pism. 1), ia), (j), (k) a pism. p) bodov i) a ii), sa podl’a

relevantného pripadu zohPadni jeden alebo viacero z nasledujticich prvkov:
a) zékladny stav postihnutého zivotného prostredia;
b) ¢i je Skoda dlhodoba, strednodoba alebo kratkodoba;
[...]
¢) [...] rozsah rozsirenia skody;

d) [...] zvratnost’ Skody.

46 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 517/2014 zo 16. aprila 2014
o fluérovanych sklenikovych plynoch, ktorym sa zruSuje nariadenie (ES) ¢. 842/2006
(U.v. EU L 150, 20.5.2014, s. 195 —230).
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5.[...] Na tcely posudenia toho, Ci Cinnost’ moze spdsobit’ Skodu na kvalite ovzdusia, kvalite pody,
kvalite €i stave vody alebo na zivocichoch alebo rastlinach [...] v zmysle odseku 2 [...] pism. a) az
d), pism. e) bodu ii), pism. 1), ia), (j), (k) a pism. p) bodov i) a ii), sa podPa relevantného pripadu

zohPadni jeden alebo viacero z nasledujucich prvkov:

a) konanie sa tyka Cinnosti, ktora sa povazuje za riskantna alebo nebezpecnt pre Zivotné
prostredie a Pudské zdravie, a vyzaduje si autorizaciu, ktora nebola ziskana alebo

dodrzana;

b) miera prekrocenia hodndt, parametrov alebo limitov stanovenych v [...] jednom z aktov

uvedenych v odseku 1 pism. a) alebo b) alebo v autorizécii vydanej na dant ¢innost’;

¢) ¢i material alebo latka su klasifikované ako nebezpecné, rizikové alebo inak klasifikované

ako skodlivé pre zivotné prostredie alebo I'udské zdravie.

6. [...] Na acely posudenia toho, ¢i ide o zanedbatel'né alebo nezanedbatelné mnozstvo [...]
v zmysle odseku 2 [...] pism. e), i), f), 1), m), n), sa podl’a relevantného pripadu zohl’adni jeden

alebo viacero z nasledujucich prvkov:
a) pocet veci, ktoré boli predmetom trestného ¢inu;

b) miera prekro€enia regulaéného limitu, hodnoty alebo iného povinného parametra

stanovené¢ho v jednom z aktov uvedenych v odseku 1 pism. a) alebo b);
¢) stav ochrany dotknutych druhov Zivocichov alebo rastlin;

d) naklady na odstrdnenie environmentalnej Skody, ak sa daju kvantifikovat’.
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Clanok 4

Podnecovanie, napomdhanie a navadzanie a pokus

1. Clenské $taty zabezpeéia, aby podnecovanie na spachanie ktoréhokol'vek z trestnych &inov
uvedenych v ¢lanku 3 ods. 2[...], ktory sa spacha imyselne, napomahanie pri takych trestnych

¢inoch a navadzanie na ne bolo trestné.

2. Clenské $taty prijmu opatrenia potrebné na zabezpedenie toho, aby pokus o imyselné spachanie
ktoréhokol'vek z trestnych ¢inov uvedenych v ¢lanku 3 ods. 2 [...]pism. a), b), ¢), ca), [...]e), ), h),
1), ia), j), k), m), n), pism. p) bode i) a ii) a pism. q) ar), [...]bol trestny.

[Clanok 5
Sankcie pre fyzické osoby

1. Clenské §taty prijmu opatrenia potrebné na zabezpeéenie toho, aby sa v pripade trestnych
¢inov uvedenych v ¢lankoch 3 a 4 ukladali uc¢inné, primerané a odradzajuce trestné

sankcie.

2. Clenské §taty prijmu opatrenia potrebné na zabezpeéenie toho, aby v pripade trestnych
¢inov uvedenych v ¢lanku 3 bola horna hranica trestnej sadzby trestu odiatia slobody
stanovena najmenej na desat’ rokov, ak trestné ¢iny sposobia alebo moézu sposobit’ smrt’

alebo zavaznu ujmu na zdravi akejkol'vek osoby.

3. Clenské $taty prijmu opatrenia potrebné na zabezpecenie toho, aby v pripade trestnych
¢inov uvedenych v ¢lanku 3 ods. 1 pism. a) azj), pism. n), q), r) bola horna hranica trestne;j

sadzby trestu odnatia slobody stanovena najmenej na Sest’ rokov.

4. Clenské $taty prijmu opatrenia potrebné na zabezpeéenie toho, aby v pripade trestnych
¢inov uvedenych v ¢lanku 3 ods. 1 pism. k), 1), m), 0), p) bola horna hranica trestne;j

sadzby trestu odnatia slobody stanovena najmenej na Styri roky.
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5. Clenské $taty prijmu opatrenia potrebné na zabezpedenie toho, aby sa na fyzické osoby,
ktoré spachali trestné ¢iny uvedené v ¢lankoch 3 a 4, mohli uplatiiovat’ d’alSie sankcie
alebo opatrenia, ktoré zahfiiaju:

a)  povinnost uviest’ zivotné prostredie v stanovenej lehote do povodného stavu;

b)  pokuty;

c) docasné alebo trvalé vylucenie z pristupu k verejnému financovaniu vratane
postupov verejného obstaravania, grantov a koncesii;

d)  zékaz riadit’ prevadzky typu pouzitého na spachanie trestného ¢inu;

e) odobratie povoleni a autorizacii na vykonavanie ¢innosti, ktoré viedli k spachaniu
trestného ¢inu;

f)  docasné zadkazy kandidovat’ na volenu alebo verejnt funkciu;

g)  zverejnenie, a to na vnutrostatnej urovni alebo na tirovni celej Unie, sadneho
rozhodnutia tykajiceho sa odstidenia alebo uplatnenych sankcii alebo opatreni.

Cldnok 6
Zodpovednost pravnickych osob

1. Clenské $taty zabezpetia, aby sa voéi pravnickym osobam mohla vyvodit’ zodpovednost
za trestné Ciny uvedené v ¢lankoch 3 a 4, pokial boli tieto trestné ¢iny spachané v ich
prospech akoukol'vek osobou, ktora mé v ramci tejto pravnickej osoby vedice postavenie
a ktora konala bud’ samostatne, alebo ako sucast’ orgdnu pravnickej osoby na zaklade:

a)  opravnenia zastupovat’ pravnickl osobu;
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b)  pravomoci prijimat rozhodnutia v mene pravnickej osoby;
c)  pravomoci vykonavat kontrolu v rdmci pravnickej osoby.

2. Clenské §taty takisto zabezpetia, aby sa voéi pravnickym osobam mohla vyvodit’
zodpovednost’, ak nedostatocny dohl'ad alebo nedostato¢na kontrola zo strany osoby
uvedenej v odseku 1 umoznili spachanie trestného Cinu uvedeného v ¢lankoch 3 a 4

v prospech danej pravnickej osoby osobou, ktora podlieha jej pravomoci.

3. Zodpovednost’ pravnickych oséb podla odsekov 1 a 2 nevylucuje trestné konanie voci
fyzickym osobam, ktoré su pachatel'mi, ndvodcami alebo pomocnikmi trestnych ¢inov

uvedenych v ¢lankoch 3 a 4.
Clanok 7
Sankcie pre pravnické osoby

1. Clenské §taty prijmu opatrenia potrebné na zabezpeéenie toho, aby sa pravnickej osobe,
voci ktorej sa vyvodzuje zodpovednost’ podl'a clanku 6 ods. 1, ulozili ii¢inné, primerané

a odradzajuce sankcie.

2. Clenské $taty prijmu opatrenia potrebné na zabezpeéenie toho, aby sankcie alebo opatrenia
pre pravnické osoby, voci ktorym sa vyvodzuje zodpovednost’ podla ¢lanku 6 ods. 1

za trestné €iny uvedené v ¢lankoch 3 a 4, zahfnali:

a)  pokuty trestnej alebo inej povahy;

b)  povinnost’ uviest’ Zivotné prostredie v stanovenej lehote do povodného stavu;
c)  vylucenie z naroku na verejné davky alebo pomoc;

d) docasné vylucenie z pristupu k verejnému financovaniu vratane postupov verejného

obstaravania, grantov a koncesii;

9374/22 vg/KT,EM/ib 38
JAL2 LIMITE SK



e) docasny alebo trvaly zédkaz vykonavania podnikatel'skych Cinnosti;

f)  odobratie povoleni a autorizacii na vykonavanie ¢innosti, ktoré viedli k spachaniu

trestného ¢inu;
g)  ulozenie sudneho dohladu;
h)  sudne rozhodnutie o zaniku pravnickej osoby;

1)  trvalé alebo doc¢asné zatvorenie prevadzok, ktoré boli pouzité na spachanie trestného

¢inu;

j)  povinnost spolocnosti zaviest’ systémy nalezitej starostlivosti na zlepSenie

dodrziavania environmentalnych noriem;

k)  zverejnenie sudneho rozhodnutia tykajiceho sa odstidenia alebo uplatnenych sankcii

alebo opatreni.

3. Clenské §taty prijmu opatrenia potrebné na zabezpeéenie toho, aby sa pravnickej osobe,
voci ktorej sa vyvodzuje zodpovednost’ podl'a clanku 6 ods. 2, ulozili ii¢inné, primerané

a odradzajuce sankcie alebo opatrenia.

4. Clenské $taty prijmu opatrenia potrebné na zabezpedenie toho, aby sa v pripade trestnych
¢inov uvedenych v ¢lanku 3 ods. 1 pism. a) aZ j), pism. n), q), r) ukladali pokuty, ktorych
horn4 hranica nie je niz§ia ako 5 % celkového celosvetového obratu pravnickej osoby

[/podniku] v hospodarskom roku predchadzajicom rozhodnutiu o uloZeni pokuty.

5. Clenské $taty prijmu opatrenia potrebné na zabezpedenie toho, aby sa v pripade trestnych
¢inov uvedenych v ¢lanku 3 ods. 1 pism. k), 1), m), o), p) ukladali pokuty, ktorych horna
hranica nie je niz§ia ako 3 % celkového celosvetového obratu pravnickej osoby [/podniku]

v hospodarskom roku predchadzajiicom rozhodnutiu o ulozeni pokuty.
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6. Clenské $taty prijmu opatrenia na zabezpeéenie toho, aby sa pri prijimani rozhodnutia
o primeranej vySke pokuty podl'a odseku 1 zohladnili nezakonné zisky vytvorené

v dosledku spéchania trestného ¢inu a ro¢ny obrat pravnickej osoby.

Clanok 8
Pritazujuce okolnosti

Clenské $taty prijmu opatrenia potrebné na zabezpedenie toho, aby sa v suvislosti s prislusnymi
trestnymi ¢inmi uvedenymi v ¢lankoch 3 a 4 mohli za pritazujliice okolnosti povazovat’ tieto
okolnosti, pokial’ nejde o okolnosti, ktoré uz su sti€ast'ou skutkovej podstaty trestnych ¢inov

uvedenych v ¢lanku 3:
a) trestny ¢in sposobil smrt” alebo zadvaznl uyjmu na zdravi osoby;

b) trestny ¢in sposobil znicenie alebo nenapravite'na alebo dlhodobu podstatnu §kodu

na ekosystéme;

C) trestny ¢in bol spachany v rdmci zloCineckej organizéacie v zmysle ramcového rozhodnutia
Rady 2008/841/SVV#,

d) trestny ¢in zahfiial pouzitie falosnych alebo pozmenenych dokladov;

e) trestny ¢in bol spachany verejnym ¢initelom pri vykone jeho povinnosti;

f) pachatel’ sa v minulosti dopustil podobnych poruSeni pravnych predpisov v oblasti

zivotného prostredia;

g) v dosledku trestného ¢inu vznikli zna¢né finanéné vyhody alebo sa ocakaval vznik
znaénych finan¢nych vyhod, alebo sa prostrednictvom trestného ¢inu zabranilo zna¢nym

vydavkom, a to priamo alebo nepriamo;

47 Réamcové rozhodnutie Rady 2008/841/SVV z 24. oktébra 2008 o boji proti organizovanému
zlo¢inu (U. v. EU L 300, s. 42).
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h) konanie pachatela vedie k vzniku zodpovednosti za environmentéalnu Skodu, ale pachatel
si neplni svoju povinnost’ vykonat’ ndpravnu ¢innost’ podla ¢lanku 6 smernice

2004/35/ES*8;

1) pachatel’ neposkytuje pomoc inSpekénym a inym organom presadzovania prava, ked’ sa to

podla pravnych predpisov vyzaduje;
1) pachatel’ aktivne brani inSpekcii, colnym kontroldm alebo vysetrovacim ¢innostiam, alebo
zastraSuje alebo ovplyviiuje svedkov alebo navrhovatel'ov.
Cldanok 9
Polahcujuce okolnosti

Clenské $taty prijmu opatrenia potrebné na zabezpedenie toho, aby sa vo vztahu k prislusnym

trestnym ¢inom uvedenym v ¢lankoch 3 a 4 mohli za pol'ah¢ujuce povazovat’ tieto okolnosti:
a) pachatel’ obnovi zivotné prostredie do pévodného stavu;

b) pachatel’ poskytne spravnym alebo sidnym organom informécie, ktoré by nemohli ziskat’

inym sposobom, a tym im pomoze:
1) odhalit’ alebo postavit’ pred sid ostatnych pachatel’ov;

i1)  ziskat dokazy.

48 Smernica Europskeho parlamentu a Rady 2004/35/ES z 21. aprila 2004 o environmentalnej
zodpovednosti pri prevencii a odstraiovani environmentalnych $kéd (U. v. EU L 143,
30.4.2004, s. 56 — 75).
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Clanok 10

Zaistenie a konfiskdcia

Clenské §taty podl’a potreby prijmu opatrenia potrebné na zabezpecenie toho, aby ich prisluiné
organy mohli v stlade so smernicou Eurdpskeho parlamentu a Rady 2014/42/EU* zaistit’ alebo
skonfiskovat’ prijmy pochadzajuce zo spachania trestnych ¢inov uvedenych v tejto smernici

a prostriedky, ktoré boli pouzité alebo sa mali pouzit’ pri pachani takychto trestnych ¢inov alebo pri

¢innostiach prispievajucich k pachaniu takychto trestnych ¢inov.

Clanok 11

Premlcacie lehoty pri trestnych ¢inoch

1. Clenské §taty prijmu potrebné opatrenia s cielom stanovit taka preml&aciu lehotu, ktora
umoznuje vySetrovanie, trestné stihanie, sidne konanie a vydavanie sidnych rozhodnuti
v suvislosti s trestnymi ¢inmi uvedenymi v ¢lankoch 3 a 4 pocas dostato¢ne dlhého
obdobia od spéachania uvedenych trestnych ¢inov, aby bolo mozné uvedené trestné ¢iny

udinne riesit’.

2. Clensky $tat prijme potrebné opatrenia, ktoré¢ umoznia vysetrovanie, trestné stihanie, sudne

konanie a vydanie stidneho rozhodnutia v stivislosti s:

a) trestnymi ¢inmi uvedenymi v ¢lankoch 3 a 4, pri ktorych je hornd hranica trestnej
sadzby trestu odiiatia slobody najmenej desat’ rokov, v obdobi najmenej desiatich
rokov od spachania trestného ¢inu, ak ide o trestné ¢iny podliehajice trestnym

sankciam;

b)  trestnymi ¢inmi uvedenymi v ¢lankoch 3 a 4, pri ktorych je hornd hranica trestne;j
sadzby trestu odnatia slobody najmene;j Sest’ rokov, v obdobi najmenej Siestich rokov

od spachania trestné¢ho Cinu, ak ide o trestné Ciny podliehajice trestnym sankciam;

49 Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/42/EU z 3. aprila 2014 o zaisteni_
a konfiskacii prostriedkov a prijmov z trestnej ¢innosti v Eurdpskej tnii (U. v. EU L 127,
29.4.2014, s. 39).
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c) trestnymi ¢inmi uvedenymi v ¢lankoch 3 a 4, pri ktorych je hornd hranica trestnej
sadzby trestu odnatia slobody najmenej Styri roky, v obdobi najmenej Styroch rokov

od spéchania trestného €inu, ak ide o trestné Ciny podliehajuce trestnym sankciam.

3. Odchylne od odseku 2 mo6zu ¢lenské Staty stanovit’ premlcaciu lehotu, ktora je kratSia nez
desat’ rokov, ale nie kratSia nez Styri roky, ak zabezpecia, ze plynutie premlCacej Iechoty sa

moze v pripade Specifikovanych konani prerusit’ alebo pozastavit’.
4. Clenské §taty prijmu potrebné opatrenia s ciefom umoznit’ vykon:

a) trestu odnatia slobody v pripade trestného Cinu, pri ktorom je horna hranica trestnej
sadzby trestu odnatia slobody najmenej desat’ rokov, uloZzené¢ho po kone¢nom
odsudzujucom rozsudku za trestny ¢in uvedeny v ¢lankoch 3 a 4, a to najmenej desat’

rokov odo dna kone¢ného odsudzujuceho rozsudku;

b)  trestu odnatia slobody v pripade trestného ¢inu, pri ktorom je horné hranica trestnej
sadzby trestu odnatia slobody najmenej Sest’ rokov, ulozené¢ho po kone¢nom
odsudzujucom rozsudku za trestny ¢in uvedeny v ¢lankoch 3 a 4, a to najmenej Sest’

rokov odo dna kone¢ného odsudzujuceho rozsudku;

c) trestu odiatia slobody v pripade trestného ¢inu, pri ktorom je horna hranica trestne;j
sadzby trestu odiatia slobody najmene;j Styri roky, uloZeného po kone¢nom
odsudzujicom rozsudku za trestny ¢in uvedeny v ¢lankoch 3 a 4, a to najmene;j Styri

roky odo dna kone¢ného odsudzujiuceho rozsudku.

Tieto obdobia mdzu zahffiat’ prediZenia preml&acej lehoty vyplyvajiice z prerusenia alebo

pozastavenia.
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Cldanok 12

Pravomoc

1. Kazdy c¢lensky §tat prijme opatrenia potrebné na to, aby stanovil svoju pradvomoc

vo vztahu k trestnym ¢inom uvedenym v ¢lankoch 3 a 4, ak:
a)  bol trestny ¢in spachany uplne alebo sCasti na jeho uzemi;

b)  bol trestny ¢in spachany na palube lode, ktora sa plavi pod jeho vlajkou, alebo

lietadla, ktoré je v lom registrovangé;
c) Skoda vznikla na jeho uzemd;
d) pachatel je jeho Statnym prislusnikom alebo v ilom mé obvykly pobyt.

2. Clensky stat informuje Komisiu, ak sa rozhodne rozsirit’ svoju pradvomoc vo vzt'ahu

k trestnym ¢inom uvedenym v ¢lankoch 3 a 4, ktoré boli spachané mimo jeho tzemia, ak:
a)  bol trestny ¢in spachany v prospech pravnickej osoby so sidlom na jeho tizemi;

b)  bol trestny ¢in spachany proti jeho Statnemu prisluSnikovi alebo osobe, ktord ma

v danom c¢lenskom $tate obvykly pobyt;
c) v dosledku trestného ¢inu vzniklo vaZne riziko pre zivotné prostredie na jeho izemi.

Ak trestny ¢in uvedeny v ¢lankoch 3 a 4 patri do pravomoci viac ako jedného Clenského
Statu, tieto Clenské Staty spolupracuju s cielom urcit,, ktory €lensky Stat povedie trestné
konanie. V pripade potreby a v stilade s ¢lankom 12 rdmcového rozhodnutia Rady

2009/948/SVV3 sa vec postupi Eurojustu.

50 Ramcov¢ rozhodnutie Rady 2009/948/SVV z 30. novembra 2009 o predchadzani koliziam
pri vykone pravomoci v trestnych veciach a ich urovnavani (U. v. EU L 328, 15.12.2009,
s. 42).
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3. V pripadoch uvedenych v odseku 1 pism. c) a d) ¢lenské Staty prijmua opatrenia potrebné
na zabezpecenie toho, aby vykon ich pravomoci nepodliehal podmienke, ze trestné stihanie
sa moze zacat’ iba na zdklade oznamenia zo strany $tatu, na ktor¢ho uzemi bol trestny ¢in

spachany.

Clanok 13
Ochrana osob, ktoré nahlasuju trestné ciny proti Zivotnému prostrediu alebo pomdahajii pri

vySetrovani

1. Clenské §taty prijmu opatrenia potrebné na zabezpe&enie toho, aby sa ochrana poskytovana
podla smernice (EU) 2019/1937 vztahovala na osoby nahlasujuce trestné ¢iny uvedené

v ¢lankoch 3 a 4 tejto smernice.

2. Clenské §taty prijmu opatrenia potrebné na zabezpeéenie toho, aby osoby nahlasujtce
trestné ¢iny uvedené v ¢lankoch 3 a 4 tejto smernice, ktoré poskytuju dokazy alebo inak
spolupracuju pri vySetrovani, trestnom stihani alebo vydavani rozhodnuti v suvislosti
s takymito trestnymi ¢inmi, dostali potrebnll podporu a pomoc v stvislosti s trestnym

konanim.

Clanok 14

Prava dotknutej verejnosti zucastnovat' sa na konaniach

Clenské $taty zabezpetia, aby mala dotknuta verejnost’ v sulade s ich vnitrotatnym pravnym
systémom primerané prava zucastiiovat’ sa na konaniach tykajtcich sa trestnych ¢inov uvedenych

v ¢lankoch 3 a 4, napriklad ako poskodena strana.

9374/22 vg/KT,EM/ib 45
JAL2 LIMITE SK



Clanok 15

Prevencia

Clenské $taty prijma vhodné opatrenia, ako su informa¢né kampane, kampane na zvySovanie
povedomia a vyskumné a vzdelavacie programy, s cielom znizit’ celkovi mieru pachania trestnych
¢inov proti zivotnému prostrediu, zvysit informovanost’ verejnosti a znizit’ riziko, ze sa
obyvatel’stvo stane obet'ou trestného Cinu proti zivotnému prostrediu. Ak je to potrebné, ¢lenské

Staty konaju v spolupréci s prisluSnymi zainteresovanymi stranami.

Clanok 16
Zdroje

Clenské $taty zabezpetia, aby vniitrostatne organy, ktoré odhal'ujt, vysetruju, stihaju trestné &iny
proti zivotnému prostrediu alebo o nich rozhoduju, mali dostatocny pocet kvalifikovanych
pracovnikov a dostato¢né financné, technické a technologické zdroje potrebné na ucinné

vykonavanie ich funkecii suvisiacich s vykondvanim tejto smernice.

Clanok 17
Odborna priprava

Bez toho, aby bola dotknuta nezavislost’ sadnictva a rozdiely v organizacii sadnictva v ramci Unie,
¢lenské Staty vyzaduji od subjektov zodpovednych za odbornt pripravu sudcov, prokuratorov,
prislusnikov policie, justicnych pracovnikov a pracovnikov prisluSnych orgédnov zapojenych

do trestného konania a vySetrovania, aby v pravidelnych intervaloch poskytovali Specializovan
odbornt pripravu zodpovedajicu cielom tejto smernice, ktora je primerana vzhl'adom na funkcie

zapojenych pracovnikov a organov.
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Clanok 18

Nastroje vysetrovania

Clenské $taty prijmu opatrenia potrebné na zabezpe&enie toho, aby boli tiginné nastroje

vySetrovania, ako st napriklad tie, ktoré sa pouzivaji v pripadoch organizovanej trestnej ¢innosti

alebo inej zdvaznej trestnej ¢innosti, dostupné aj na ucely vySetrovania alebo stihania trestnych

¢inov uvedenych v ¢lankoch 3 a 4.

Clanok 19

Koordinacia a spoluprdaca medzi prislusnymi organmi v ramci ¢lenského statu

Clenské Staty prijmu opatrenia potrebné na vytvorenie vhodnych mechanizmov koordinacie

a spoluprace na strategickej a opera¢nej urovni medzi vSetkymi svojimi prislusnymi organmi

zapojenymi do predchadzania trestnym ¢inom proti zivotnému prostrediu a boja proti nim. Takéto

mechanizmy st zamerané aspoi na:

a)

b)

zabezpecenie spolo¢nych priorit a spolocného chipania vzt'ahu medzi

trestnopravnym a spravnym presadzovanim;
vymenu informadcii na strategické a operacné ucely;
konzultécie pri jednotlivych vySetrovaniach;
vymenu najlepsich postupov;

pomoc eurdpskym sietam odbornikov pracujtcich v zélezitostiach tykajucich sa boja
proti trestnym ¢inom proti zivotnému prostrediu a stvisiacim poruSeniam pravnych

predpisov

a mozu mat’ formu Specializovanych koordinacnych orgdnov, memorand o porozumeni medzi

prislusnymi organmi, vnutroStatnych sieti presadzovania prava a spolo¢nych ¢innosti odbornej

pripravy.
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Cldanok 20

Narodna stratégia

1. Clenské §taty do [OP — viozte datum — do jedného roka od nadobudnutia vicinnosti tejto

smernice] vypracuju, uverejnia a implementuji narodn stratégiu boja proti trestnym

¢inom proti zivotnému prostrediu, v ktorej sa rieSia minimalne tieto aspekty:

a) ciele a priority vnutrostatnej politiky v tejto oblasti trestnej ¢innosti;

b)  ulohy a povinnosti vSetkych prislusnych organov zapojenych do boja proti tomuto
druhu trestnej ¢innosti;

c)  sposoby koordinacie a spoluprace medzi prislusSnymi organmi;

d)  vyuzivanie spravneho a obc¢ianskeho prava pri rieSeni poruseni pravnych predpisov
suvisiacich s trestnymi ¢inmi v rozsahu poésobnosti tejto smernice;

e)  potrebné zdroje a spdsob podpory Specializacie odbornikov v oblasti presadzovania
prava;

f)  postupy a mechanizmy pravidelného monitorovania a hodnotenia dosiahnutych
vysledkov;

g)  pomoc eurdpskych sieti pracujicim v zélezitostiach, ktoré sa priamo tykaju boja
proti trestnym ¢inom proti Zivotnému prostrediu a suvisiacim poruSeniam pravnych
predpisov.

2. Clenské $taty zabezpegia, aby sa stratégia v pravidelnych intervaloch nie dlhsich ako pat
rokov preskiimala a aktualizovala na zaklade pristupu zalozeného na analyze rizik s ciel'om
zohl'adnit’ relevantny vyvoj a trendy a stvisiace hrozby tykajlice sa trestnych ¢inov proti
zivotnému prostrediu.
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Clanok 21

Zber udajov a Statistika

1. Clenské staty zbieraju Statistické tidaje s ciel'om monitorovat’ u¢innost’ svojich systémov

boja proti trestnym ¢inom proti zivotnému prostrediu.

2. Statistické udaje uvedené v odseku 1 obsahuju aspoii tieto udaje:
a)  pocet nahlasenych pripadov trestnych ¢inov proti zivotnému prostrediu;
b)  pocet vySetrovanych pripadov trestnych ¢inov proti Zivotnému prostrediu,
¢) priemerna dizka vySetrovania trestnych ¢inov proti Zivotnému prostrediu;
d) pocet odsudeni za trestné Ciny proti Zivotnému prostrediu;
e) pocet fyzickych osob odstdenych a sankcionovanych za trestné Ciny proti Zivotnému
prostrediu;
f)  pocet pravnickych osob sankcionovanych za trestné ¢iny proti zivotnému prostrediu
alebo za rovnocenné trestné ¢iny;
g)  pocet pripadov tykajucich sa trestnych ¢inov proti Zivotnému prostrediu, ktoré sud
zamietol;
h)  druhy a Grovne sankcii uloZzenych za trestné ¢iny proti Zivotnému prostrediu vratane
¢lenenia podl'a jednotlivych kategoérii trestnych ¢inov proti Zivotnému prostrediu
podla ¢lanku 3.
3. Clenské $taty zabezpeéia, aby sa pravidelne uverejiiovalo konsolidované preskiimanie ich
Statistik.
4. Clenské §taty kazdoro&ne zasielajii Komisii $tatistické udaje uvedené v odseku 2

v Standardnom formate stanovenom v sulade s ¢lankom 22.

5. Komisia pravidelne uverejiiuje spravu zalozent na Statistickych udajoch zaslanych

Clenskymi Statmi. Spréava sa prvykrat uverejni tri roky po uréeni Standardného formatu

uvedeného v ¢lanku 22.
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Cldanok 22

Vykondvacie pravomoci
1. Komisia je splnomocnena prijimat’ vykonavacie akty, ktorymi sa stanovi Standardny
format na zasielanie idajov uvedeny v ¢lanku 21 ods. 4. Uvedené vykonévacie akty sa
prijmu v sulade s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 23 ods. 2.
2. Standardny format obsahuje na uéely zasielania $tatistickych Gdajov tieto prvky:
a)  spolo¢nu klasifikaciu trestnych ¢inov proti zivotnému prostrediu;
b)  spolo¢né chépanie spocitateI'nych jednotiek;
c) spolo¢né chapanie procesnych faz (vySetrovanie, trestné stihanie, sudne
konanie) v konaniach o trestnych ¢inoch proti Zivotnému prostrediu;
d)  spolo¢ny format podavania sprav.
Clanok 23
Postup vyboru
1. Komisii pomaha vybor. Uvedeny vybor je vyborom v zmysle nariadenia (EU) &. 182/2011.
2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa ¢lanok 5 nariadenia (EU) ¢. 182/2011.
3. Ak vybor nevyda Ziadne stanovisko, Komisia neprijme navrh vykondvacieho aktu
a uplatiiuje sa ¢lanok 5 ods. 4 treti pododsek nariadenia (EU) ¢. 182/2011.
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Clanok 24

Transpozicia

Clenské $taty uveda do Gi¢innosti zakony, iné pravne predpisy a spravne opatrenia potrebné
na dosiahnutie stiladu s touto smernicou do [OP — vioZte datum — do 18 mesiacov po
nadobudnuti ucinnosti tejto smernice]. Bezodkladne o tom informuju Komisiu.

Podrobnosti o odkaze upravia ¢lenské Staty.

Clenské §taty uveda priamo v prijatych opatreniach alebo pri ich iradnom uverejneni
odkaz na tiito smernicu. Clenské §taty oznamia Komisii znenie hlavnych opatreni

vnutro$tatneho prava, ktoré prijmui v oblasti pdsobnosti tejto smernice.

Clanok 25

Hodnotenie a podavanie sprav

Komisia do [OP — viozte datum — dva roky po uplynuti lehoty na transpoziciu] predlozi
Europskemu parlamentu a Rade spravu, v ktorej postdi rozsah, v akom ¢lenské Staty prijali
potrebné opatrenia na dosiahnutie stladu s touto smernicou. Clenské $taty poskytnu

Komisii informécie potrebné na vypracovanie uvedenej spravy.

Clenské $taty kazdé dva roky od [OP — viozte ddtum, jeden rok po uplynuti lehoty
na transpoziciu] zasielaji Komisii do troch mesiacov spravu, ktord obsahuje zhrnutie

o vykonavani a opatreniach prijatych v sulade s ¢lankami 15 az 17 a ¢lankami 19 a 20.
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3. Komisia do [OP — viozte datum — pdt rokov po uplynuti lehoty na transpoziciu] vykona
hodnotenie vplyvu tejto smernice a predlozi spravu Europskemu parlamentu a Rade.

Clenské staty poskytnu Komisii informacie potrebné na vypracovanie uvedenej spravy.

Clanok 26
Nahradenie smernice 2008/99/ES

Smernica 2008/99/ES sa vo vzt'ahu k ¢lenskym §tatom viazanym touto smernicou nahradza bez
toho, aby boli dotknuté povinnosti uvedenych ¢lenskych Statov tykajuce sa lehoty na transpoziciu
uvedenej smernice do vnutrostatneho prava. Pokial’ ide o ¢lenské Staty viazané touto smernicou,
odkazy na smernicu 2008/99/ES sa povazuju za odkazy na tuto smernicu. Pokial’ ide o ¢lenské

Staty, ktoré touto smernicou nie st viazané, tieto st nad’alej viazané smernicou 2008/98/ES.

Clanok 275!

Uplatiiovanie smernice 2005/35/ES

Smernica 2009/123/ES sa [...] vo vztahu k ¢lenskym $tatom [...] viazanym touto smernicou [...]
nahradza bez toho, aby boli dotknuté povinnosti uvedenych ¢lenskych statov tykajuce sa
lehoty na transpoziciu uvedenej smernice do vnutrostatneho prava. Pokial’ ide o ¢lenské Staty
viazané touto smernicou, odkazy na smernicu 2009/123/ES sa povaZuju za odkazy na tito
smernicu. Pokial’ ide o ¢lenské Staty, ktoré touto smernicou nie s viazané, tieto sii nad’alej

viazané smernicou 2009/123/EC, ktorou sa meni smernica 2005/35/ES.

S Toto revidované znenie ¢lanku 27 navrhuje predsednictvo v spolupraci s pravnym servisom
Rady. Nie je sucastou tohto ¢iastocného vSeobecného smerovania.
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Clanok 28

Nadobudnutie ucinnosti
Tato smernica nadobuda u¢innost’ dvadsiatym ditom po jej uverejneni v Uradnom vestniku
Europskej unie.
Clanok 29
Adresati

Tato smernica je urcend ¢lenskym $tatom v sulade so zmluvami.

V Bruseli
Za Europsky parlament Za Radu
predseda/predsednicka predseda/predsednicka]
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